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¢/TM/© 2024 Whirlpool. In Lizenz gefertigt.
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN
BITTE SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF IHREM GERAT, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN

Fur eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr Produkt bitte unter www..register10.eu an

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zusatzliche Produktinformationen finden Sie

folgendermaflen:

«  Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu/docs und parts-selfservice.europeanappliances.com

. Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (siehe Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser Kundendienst o
kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben. N

Weitere Informationen tiber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU EPREL-Produktdatenbank. Nachdem Sie

die Produktkategorie ausgewahlt haben, geben Sie die Modellkennung des Produkts ein. Die Modellkennung besteht aus Buchstaben und Zahlen und

befindet sich auf dem Typenschild, gemaR Mod. (siehe rechte Abbildung).

/\ Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schliel3en Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENFELD

Nach dem Einschalten des Gerats miissen Sie 4-6 Stunden warten, bis die
korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befiilltes Geréat erreicht ist.

Temperaturanzeige
Gefrierraumtemperatur
Anzeige Party-Modus

12.13.1. 2. 3. 4.5.

sense z = ¢ N

3sec. : : fQ3sec.

Anzeige Tir offen

Anzeige fir Stromausfall-Alarm
Alarm abschalten

Schnell Einfrieren / Party-Modus
Ein/Stand-by

1. 10.9.8 7. 6.

th

6™ SENSE FRESH CONTROL FUNKTION UND GEFRIERKONTROLLE

semse Das Geratistin der Lage, automatisch die optimale
Konservierungsinnentemperatur schnell zu erreichen. Die 6% Sense Fresh
Control Funktion ermdglicht auch die Kontrolle der Feuchtigkeit im Gerét.

GEBLASE*

Das Gebldse sorgt flir eine gleichmaBige Temperaturverteilung im
Kiihlfach und somit fiir eine optimale Konservierung des Kiihlgutes.

Je nach Temperatur und/oder Feuchtigkeitsgrad im Kiihlraum hort

das Gebldse ab und zu auf oder startet neu. Wenn das Gerdt mit einem
Gebldse ausgestattet ist, kann es mit einem antibakteriellen Filter
ausgerustet werden.

Hinweis: Das Gebldse wird nach einem Stromausfall oder nach Abschaltung
des Gerats automatisch wieder aktiviert. Den Luftansaugbereich nicht mit
Lebensmitteln verdecken.

ANTIBAKTERIELLER FILTER*
Den Filter der Box im Obst- und Gemisefach entnehmen und in die
Gebldseabdeckung einsetzen. Die Einbauanleitung liegt dem Filter bei.

(O 3sec EIN/STANDBY

Halten Sie die Taste On/Standby 3 Sekunden lang gedrtickt, um das Gerat
in den Stand-by-Modus zu schalten. Alle Anzeigen auf3er der On/Standby-
Anzeige schalten sich ab. Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im
Kiihlfach nicht ein. Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerat wieder zu
aktivieren.

Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerét nicht von der Stromversorgung
getrennt.

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt entweder die Temperatur im KiihIfach (zwischen 2 °Cund
8 °C) oder die Temperatur im Gefrierfach (zwischen -16 °C und -24 °C) an.
Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

KUHLSCHRANKFACHTEMPERATUR
Driicken Sie die Taste Kiihlfach @ um die Temperatur im Kihlfach
*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

PONGUAWN

Gefrierfachanzeige

10. Fast Cool (Schnellkihlen)
11. Vacation (Funktion Urlaub)
12. Kihlraumtemperatur

13. Kihlfachanzeige

einzustellen. Die Kiihlfachtemperatur kann im Bereich von +2°C bis + 8°C
eingestellt werden (siehe Kiihlfachtemperaturanzeige). Die empfohlene
Einstellung fur das Kihlfach ist +4°C.

FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Mithilfe der Funktion Schnellkiihlen kann die Kuihlleistung im KiihlIfach
erhoht werden. Diese Funktion sollte beim Einlagern einer groBeren
Lebensmittelmenge im Kiihlfach verwendet werden. Driicken Sie die
Schnellkiihlen-Taste, um die Funktion Schnellkiihlen zu aktivieren. Die
Anzeige Schnellkiihlen wird bei Aktivierung eingeschaltet. Die Funktion
wird nach 6 Stunden automatisch deaktiviert bzw. sie kann durch erneutes
Driicken der Taste Schnellkiihlen manuell deaktiviert werden.

ALARM ABSCHALTEN

Die Taste kurz driicken, um den Alarm abzuschalten.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH

Driicken Sie die Taste Gefrierfach Q, um die Temperatur im Gefrierfach
einzustellen. Die Gefrierfachtemperatur kann im Bereich von -16°C bis
-24°C eingestellt werden, wie auf der Gefrierfachtemperaturanzeige
angezeigt. Die empfohlene Einstellung flir das Gefrierfach betragt -18°C.

FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

Diese Funktion ist beim Einlagern einer groBeren Lebensmittelmenge in
das Gefrierfach praktisch. Driicken Sie 24 Stunden vor der Einlagerung
frischer Lebensmittel die Schnell-Einfrieren-Taste, um die Funktion Schnell
Einfrieren zu aktivieren. Die Anzeige Schnell Einfrieren wird bei Aktivierung
eingeschaltet. Nach 24 Stunden kdnnen Sie das Gefriergut im untersten
Gefrierbereich des Gefrierfachs einlagern. Die Funktion wird nach 50
Stunden automatisch deaktiviert bzw. sie kann durch erneutes Driicken
der Taste Schnell Einfrieren manuell deaktiviert werden.

& 3sec VACATION (URLAUB)

Diese Funktion eignet sich fiir lingere Abwesenheit von zu Hause.
Driicken Sie zur Aktivierung des Urlaubsmodus die Taste Urlaub 3
Sekunden lang. Auf dem Display wird die Temperatur des KiihIfachs

(+12 °C) angezeigt und das Urlaub-Modus Symbol leuchtet auf. Entfernen




Sie nach Aktivierung dieser Funktion samtliche Lebensmittel aus dem
Kiihlfach und halten Sie die Tuiren geschlossen - der Kiihlschrank halt eine
angemessene Temperatur aufrecht, um die Bildung von Gertichen zu
verhindern. Das Gefrierfach behélt jedoch die urspriinglich eingestellte
Temperatur bei. Vor Aktivierung dieser Funktion wird eine griindliche
Reinigung (sowohl Kiihl- als auch Gefrierfach) empfohlen, um die
Ausbreitung von Bakterien zu verhindern. Driicken Sie dieselbe Taste
erneut fiir 3 Sekunden, um den Urlaubsmodus zu deaktivieren.

Durch eine Anderung des Einstellwertes wird die Funktion automatisch
deaktiviert.

PARTY-MODUS

Driicken Sie die Schnell Einfrieren-Taste 3 Sekunden lang, um die
Party-Modus-Funktion zu aktivieren. Das Party-Modus-Symbol wird
eingeschaltet. Verwenden Sie diese Funktion, um Getranke im Gefrierfach
zu kiihlen. Wichtig: Geben Sie Flaschen in das mittlere oder das untere
Fach, lassen Sie die Flasche nicht langer im Gefrierfach, als die Laufzeit der
Funktion (30 Minuten). Die Funktion kann manuell deaktiviert werden,
indem die Taste Schnell Einfrieren 3 Sekunden lang gedriickt wird, bevor
der akustische Alarm ertént. Nach 30 Minuten ab dem Einschalten wird
der akustische Alarm aktiviert, das Party-Modus-Symbol und die Alarm-
Anzeige blinken. Driicken Sie die Taste Alarm-Stopp, um den Party-Modus
zu verlassen.

AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

Lichtsystem (modellabhéingig)

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
‘I | | Energieeffizienzklasse G
‘ H

. |l
ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getrdnken, Eiern, So3en, eingelegtem
Gemdse, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten,
Desserts, Fleisch und Fisch

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kuhlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren

Dieses Produkt enthdilt 2/4 seitliche
i Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
- eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

Schubladen, Kérbe und Ablageficichen sollten an ihrem aktuellen Platz bleiben,
sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim Lichtsystem

im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine bessere Beleuchtung als
mit herkbmmlichen Gliihlampen ermdglichen sowie einen sehr niedrigen
Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Ttiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere darin
eingeschlossen werden.

*nur far bestimmte Modelle erhdltlich

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an und
nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erhéhung der Lagerkapazitéit kann das
Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf den
Gittern /Ablagen korrekt schlieft.




LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn...

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

. Das Gerit befindet sich moglicherweise

im Modus Ein/Standby.
Das Gerat kann ein Problem mit der
Stromversorgung haben.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

Das Gerit befindet sich moglicherweise
. im Modus Ein/Standby.

Die Temperatur in den
Fachern ist nicht niedrig
genug.

Es konnen verschiedene Grinde
- vorliegen (siehe , Abhilfe").

Wasser sammelt sich auf

dem Boden des Kiihlraums.

Die Tauwasserabflusséffnung ist
i verstopft.

Die Anzeige flir Alarm
Tir offen und die
Alarmanzeigen blinken,
der akustische Alarm ist
eingeschaltet.

Alarm Tiir offen
. Die Kuhlfach-/Gefrierfachtir war langer
i als 2 Minuten gedffnet.

Die Gefrierfachtemperatur-
anzeige blinkt, der akusti-
sche Alarm wird aktiviert
und die Alarmanzeige
blinkt.

¢ Stromausfallalarm
. Die Innentemperatur im Gefrierfach ist
i nicht ausreichend

Das 4\, Symbol leuchtet
auf (es blinkt nicht), ein
Hinweiston ertont und die
Gefrierfachttemperaturan-
zeige blinkt.

Temperaturalarm des Gefrierfachs

i Der Temperaturalarm des Gefrierfachs
¢ zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die

optimale Temperatur erreicht hat. Dies
kann auftreten: beim ersten Gebrauch,

i nach Abtauen oder nach Reinigung,
¢ beim Einfrieren grof3er Mengen

Lebensmittel oder wenn die Tir des
Gefrierfachs nicht richtig schlief3t.

Die Party-Modus-Anzeige
und die Alarmanzeigen
blinken, der akustische
Alarm ist aktiviert.

: Seit der Aktivierung des Party-Modus
: sind 30 Minuten vergangen. Es ist

i Zeit, die Flasche aus dem Gefrierfach
: zu nehmen (weitere Details siehe die
¢ Gebrauchsanleitung).

*nur fir bestimmte Modelle erhaltlich

Wh}ﬂﬁod Guide de démarrage rapide

. Schalten Sie das Gerit mit dem Symbol ,Ein/Standby” ein. Priifen, ob:

«  dass kein Stromausfall vorliegt;

«  obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerdts ermdglicht);

. dassdie Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im

Haushalt funktionieren;
« dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

¢ Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie kurz die Taste Q) driicken (siehe
¢ Funktion On/Stand-by).

Priifen, ob:

dass die Turen richtig schlieBen;

ob das Gerdt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
ob die eingestellte Temperatur ausreichend ist;

ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte
Beluiftungséffnungen am Boden des Geréts behindert ist.

: Reinigen Sie die Abflusséffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
¢ Wartung”).

¢ SchlieBen Sie die Tiir oder driicken Sie Alarm stoppen, um das

. akustische Signal abzuschalten.

¢ Driicken Sie die Taste Alarm stoppen, um den akustischen Alarm

i abzuschalten; Die Gefrierfachtemperaturanzeige blinkt weiter und
¢ die Alarmanzeige leuchtet, bis die angemessene Temperatur im

. Gefrierfach wiederhergestellt ist.

Kurz die Taste ,Alarm abschalten” driicken, um den Signalton

¢ auszuschalten (die Temperatur hort auf zu blinken). Wenn optimale
: Temperaturbedingungen erreicht sind, erlischt das rote Symbol.

Wenden Sie sich an den autorisierten technischen Kundendienst,
wenn der Temperaturalarm des Gefrierfachs weiterhin aktiv ist.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produit sous licence.
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D’OBTENIR PLUS D’INFORMATIONS
Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les informations (=

supplémentaires sur le produit :

«  Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu/docs et parts-selfservice.europeanappliances.com

- Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). Lorsque vous g
contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de I'appareil.

Vous trouverez plus d'informations sur votre modele en ligne a l'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle des

produits EPREL de I'UE. Apres avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez I'identifiant du modéle du produit. L'identifiant du modéle est

composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir I'image a droite).

A\ Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.

* Disponible sur certains modeles seulement




DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant de brancher

I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher I'appareil a I'alimentation

électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les
températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en
usine.

PANNEAU DE COMMANDES

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli.

Affichage de la température
Température du congélateur
Voyant Mode Soirée

12.13.1. 2. 3.4.5.

Voyant de porte ouverte

Voyant d'alarme coupure de courant
Eteindre l'alarme sonore
Congélation rapide / Mode soirée
Marche/Veille

¥ CONTROLE DE FRAICHEUR 6™ SENSE ET FREEZE CONTROL

semse Lappareil est automatiquement capable d'atteindre
rapidement la température de conservation interne optimale. La
fonction 6" Sense Fresh Control permet de contréler également
I'humidité de l'appareil.

VENTILATEUR*

Le ventilateur assure une diffusion homogéne de la température

a l'intérieur du réfrigérateur, garantissant ainsi une meilleure
conservation des aliments.

Il s'activera/désactivera en fonction de la température et/ou du niveau
d'humidité a l'intérieur du réfrigérateur. Si votre appareil est équipé
d'un ventilateur, celui-ci peut étre doté d'un filtre antibactérien.

Note : le ventilateur se remet en marche automatiquement apres une
coupure de courant ou apres la désactivation de I'appareil. Evitez d'obstruer
les zones d'arrivée d'air avec des aliments.

FILTRE ANTIBACTERIEN*

Sortez le filtre de la boite située dans le bac a fruits et |égumes et
introduisez-le dans le couvercle du ventilateur. Les directives pour le
remplacement se trouvent dans la boite du filtre.

O 3sec MARCHE/VEILLE

Pour mettre I'appareil en Veille, appuyez sur la touche Marche/Veille
pendant 3 secondes. Tous les voyants s'éteignent a I'exception du
voyant Marche/Veille.

En mode Veille, I'éclairage dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Rappuyer pour réactiver l'appareil.

Note : Ceci ne coupe pas I'alimentation électrique de l'appareil.

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage peut alternativement indiquer la température du
compartiment réfrigérateur (entre 2 °C et 8 °C) ou la température du
compartiment congélateur (entre -16 °C et -24 °C).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de 'utilisateur en ligne.

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT DU REFRIGERATEUR

Pour régler la température du réfrigérateur, appuyez sur la touche
du Réfrigérateur. La température du réfrigérateur peut étre réglée
entre +2 °C et + 8 °C, comme illustré par I'affichage de la température
du réfrigérateur. Le réglage recommandé pour le compartiment
réfrigérateur est de +4°C.

FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Il est possible a l'aide de la fonction de Refroidissement rapide
d'augmenter la capacité de refroidissement dans le compartiment
réfrigérateur. L'utilisation de cette fonction est recommandée
lorsque vous placez une trés grande quantité d'aliments dans le
compartiment réfrigérateur. Appuyez sur la touche Refroidissement
rapide pour activer la fonction Refroidissement rapide. Lorsqu'elle
est activée, le voyant Refroidissement rapide s'allume. La fonction

* Disponible sur certains modeles seulement

PONGURWN

Voyant de congélateur

10. Fast Cool (Refroidissement rapide)
11. Mode Vacances

12. Température du réfrigérateur

13. Voyant de Réfrigérateur

est automatiquement désactivée apres 6 heures, ou elle peut étre
désactivée manuellement en appuyant a nouveau sur la touche
Refroidissement rapide.

ETEINDRE 'ALARME SONORE

Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la touche .

Pgur régler la température du congélateur, appuyer sur la touche

du Congélateur. La température du congélateur peut étre réglée
entre -16 °C et -24 °C, comme illustré par l'affichage de la température
du congélateur (°C). Le réglage recommandé pour le compartiment
congélateur est de -18°C.

FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

L'utilisation de cette fonction est recommandée lorsque vous placez
une tres grande quantité d'aliments a congeler dans le compartiment
congélateur.

24 heures avant de congeler les aliments frais, appuyez sur la touche
Refroidissement rapide (Fast Freeze) pour activer la fonction Fast
Freeze) . Lorsqu'elle est activée, le voyant Fast Freeze s'illumine.
Aprés 24 heures, placer l'aliment a congeler dans la zone de
congélation inférieure du compartiment congélateur. La fonction
est automatiquement désactivée aprés 50 heures, ou elle peut étre
manuellement désactivée en rappuyant sur le touche Congélation
rapide.

2 3sec VACATION (VACANCES)

Vous pouvez utiliser cette fonction en cas d'absence prolongée.
Appuyer sur la touche Vacances pendant 3 secondes pour activer le
mode Vacances. L'affichage indique la température du compartiment
réfrigérateur (+12°C) et le voyant du Mode Vacances s'allume. Aprés
I'activation de la fonction, retirez les aliments du compartiment
réfrigérateur et gardez les deux portes fermées - le réfrigérateur
maintiendra une température appropriée afin d'empécher l'apparition
d'odeurs. Le congélateur reste toutefois a la température fixée a
I'origine. Un nettoyage en profondeur (du compartiment réfrigérateur
et congélateur) est recommandé avant d'activer cette fonction pour
empécher la diffusion de bactéries. Appuyer a nouveau sur la méme
touche pendant 3 secondes pour désactiver le mode Vacances.

La modification du point de consigne désactivera automatiquement la
fonction.

MODE SOIREE

Appuyer sur la touche Congélation rapide pendant 3 secondes pour
activer la fonction Mode Soirée. L'icone du Mode Soirée s'allume
Utiliser cette fonction pour refroidir les boissons a l'intérieur du
compartiment congélateur. Important : placez les bouteilles dans le
tiroir central ou inférieur, ne laissez pas la bouteille a I'intérieur du
compartiment du congélateur plus longtemps que l'activation de la
fonction (30 minutes).




La fonction peut étre désactivée manuellement en appuyant sur le Aprés 30 minutes de fonctionnement, I'alarme sonore est activée,
bouton Fast Freeze (Congélation rapide) pendant 3 secondes, avant I'icone du mode Soirée et le voyant d'alarme clignotent. Appuyez sur la

que l'alarme sonore ne se déclenche.

touche Arrét alarme pour quitter le mode Soirée.

COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

* classe d'efficacité énergétique G

. Ce produit contient une source lumineuse de

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces,
marinades, beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait,
produits laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuits

© Ce produit contient 2/4 sources lumineuses
i latérales de classe d'efficacité énergétique F
: et une source lumineuse supérieure de classe

| énergétique G
1 [\\4/\‘ J . Ce produit contient une source lumineuse de  Ce produit contient une source lumineuse
; !'f\~~ L ]‘ . classe d'efficacité énergétique G Q . supérieure de classe d'efficacité énergétique G
| ~ |
}I = 5 , “ ~
|

INFORMATIONS GENERALES

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

DEPOSE DES BACS
Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour

Le systéme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
un éclairage DEL, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules bacs.

traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie. Assurez-vous que la porte est correctement fermée apres avoir replacé les
MISE AU REBUT aliments sur les grilles/tablettes.

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des

animaux ne soient piégés a l'intérieur.

DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Le panneau de commandes L'appareil peut étre en mode Marche/ Activez I'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille. Vérifiez si:
est éteint, 'appareil ne i Veille. i« iln'yapasde coupure de courant;

fonctionne pas. . Il se peut que I'alimentation de l'appareil | +  La fiche est correctement insérée dans la prise de courant et que

i présente une anomalie.

I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne
: position (c.-a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté) ;
i« Lesdispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
{ fonctionnent correctement ;
i« Lecable d’alimentation n’est pas endommagé.

L'éclairage intérieur ne . L'appareil peut étre en mode Marche/ . Mettez I'appareil sous tension en appuyant brievement sur la touche

fonctionne pas. - Veille.

- (1) (voir Fonction On/Stand-by).

* Disponible sur certains modeles seulement




Que faire si...

Causes possibles

Solutions

La température a l'intérieur
des compartiments n'est
pas assez basse.

De I'eau s'accumule au
fond du compartiment
réfrigérateur.

Lindicateur d'alarme

de porte ouverte et les
indicateurs d'alarme
clignotent, I'alarme sonore
est activée.

L'affichage de la

clignote :

L'icone & est allumée (sans :

clignoter), un signal sonore
est activé et l'affichage de la
température du congélateur
clignote.

Les indicateurs de

Mode Soirée et d'alarme
clignotent, I'alarme sonore
est activée.

* Disponible sur certains modeéles seulement

¢ Plusieurs causes sont possibles (voir
s Solutions »).

i produire : lors de la premiére utilisation, :
. apres le dégivrage et/ou le nettoyage,

complétement.

30 min. se sont écoulées depuis

: l'activation de la fonction Mode Soirée.

“ Il est temps de retirer la bouteille du :
i congélateur (voir le Guide d'utilisation et :
- d'entretien pour plus de détails) f

i Veérifiezsi:
.+ Lesportes ferment correctement ;

L'appareil n'est pas installé prés d'une source de chaleur;

{«  Latempérature programmée est adéquate ;
.+ lacirculation dair a travers les grilles de ventilation, au bas de

L'orifice de vidange d’eau de dégivrage
: estbloqué.

¢ Alarme de porte ouverte :
i La porte du Réfrigérateur/Congélateur*
¢ estrestée ouverte pendant plusde2
i minutes

¢ Alarme d'interruption

température du congélateur :
clignote, l'alarme sonore est
activée et le voyant d'alarme :

ATlintérieur du Congélateur, la
température n'est pas adéquate

I'affichage de la température du congélateur continue de clignoter
i et I'Indicateur d'alarme reste allumé jusqu'a ce que la température

. adéquate dans le congélateur soit rétablie.

Alarme de température du
. compartiment congélateur

L'alarme de température du
compartiment congélateur indique que
la température dans le compartiment
n'est pas optimale. Ceci peut se

lors de la congélation de grandes
quantités d'aliments ou lorsque la
porte du congélateur ne ferme pas

Whjr/lﬁ?ool Beknopte handleiding

i « Désactiver I'alarme sonore » (I'affichage de la température cesse de

clignoter). Lorsque les conditions de température optimales ont été
atteintes, l'icOne rouge est automatiquement désactivée. Si l'alarme de
température du compartiment congélateur ne s'arréte pas, contactez
le Service Aprés-Vente autorisé.

©/TM/© 2024 Whirlpool. Onder licentie geproduceerd.
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN WHIRLPOOL PRODUCT
SCAN DE QR-CODE OP UW APPARAAT VOOR MEER INFORMATIE

Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren op www.register10.eu

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie kunt u vinden:

«  Door onze website docs.whirlpool.eu/docs en parts-selfservice.europeanappliances.com te bezoeken

. Of neem contact op met onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact opneemt
met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het apparaat staan.

NL

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-productdatabase van de EU.
Voer na het selecteren van de productcategorie de modelaanduiding van het product in. De modelaanduiding bestaat uit letters en cijfers en is te
vinden op het typeplaatje achter 'Mod'. (zie afbeelding rechts).

A\ Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

* Alleen bij bepaalde modellen

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de
juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.




BEDIENINGSPANEEL

Temperatuurdisplay
Temperatuur van de vriezer
Controlelampje Party (Feest) modus

th

a
sense s i | =k A

Controlelampje deur open
Black-out-alarmcontrolelampje
Het geluidsalarm uitschakelen
Snelvries / Feestmodus
Aan/Stand-by

th

6™ SENSE FRESH CONTROL EN VRIEZER-BEDIENING

semse Hetapparaat is automatisch in staat om de optimale interne
conserveringstemperatuur snel te bereiken. De functie 6" Sense Fresh
Control maakt het mogelijk om ook de vochtigheidsgraad van het
apparaat te controleren.

VENTILATOR*

De ventilator verbetert de temperatuurverdeling in de koelkast,
waardoor de etenswaar beter geconserveerd wordt. De ventilator
start/stopt met werken afhankelijk van de temperatuur en/of de
vochtigheidsgraad in de koelkast. Als het apparaat is voorzien van de
ventilator kan het ook uitgerust worden met het antibacteriéle filter.
Opmerking: de ventilator wordt na een stroomuitval of na het uitschakelen
van het apparaat automatisch weer gestart. Blokkeer het gebied van de
luchtinlaat niet met levensmiddelen.

ANTIBACTERIELE FILTER*

Haal het filter uit de doos die zich in de fruit - en groentelade
bevindt en plaats het in de afdekking van de ventilator. De
vervangingsprocedure is meegeleverd in de filterdoos.

O 3sec AAN/STAND-BY

Om het apparaat in stand-by te zetten, houdt u de knop On/Stand-by 3
seconden ingedrukt. Alle symbolen worden uitgeschakeld behalve het
indicatorlampje Aan/Stand-by. In stand-by gaat het licht in de koelkast niet
branden Druk nogmaals om het apparaat opnieuw in werking te stellen.
Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUURDISPLAY

Het display kan afwisselend de temperatuur van het
koelkastcompartiment (tussen 2 °C en 8° C) of de temperatuur van het
diepvriescompartiment (tussen -16 °C en -24 °C) weergeven.
Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

TEMPERATUUR KOELVAK

Druk op het koelkast &I-knopje om de temperatuur in de koelkast aan te
passen. De koelkasttemperatuur kan worden ingesteld tussen +2°C en +
8°C, zoals weergegeven op het temperatuurdisplay van de koelkast. De
aanbevolen instelling voor het koelkastcompartiment is +4 °C.

SNEL KOELEN

Met de functie Snel Koelen kan de koelcapaciteit in de koelkast worden
verhoogd. Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u zeer
veel levensmiddelen in de koelkast plaatst. Druk op de toets Snel
koelen om de functie Snel koelen te activeren. Het controlelampje
Snelkoelen wordt ingeschakeld als de functie geactiveerd is. De functie
wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld en kan handmatig worden
uitgeschakeld door nogmaals op de toets Snel koelen te drukken.

* Alleen bij bepaalde modellen

VReNoUuRWN=

Indicatorlampje vriezer

10. Fast Cool (Snel koelen)

11. Vacation (Vakantiemodus)
12. Temperatuur van de koelkast
13. Indicatorlampje koelkast

HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN
Druk kort op de toets om het geluidsalarm uit te schakelen.

TEMPERATUUR DIEPVRIESCOMPARTIMENT

de temperatuur van de vriezer aan te passen, druk op het vriezer
-knopje. De vriezertemperatuur kan worden ingesteld tussen -16°C
en -24°C, zoals weergegeven op het temperatuurdisplay van de vriezer.
Aanbevolen temperatuur voor het diepvriescompartiment is -18°C.

SNELVRIEZEN

Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u zeer veel in te
vriezen levensmiddelen in het vriesvak plaatst.

Druk 24 uur véér het invriezen van verse levensmiddelen eenmaal

op de Fast Freeze-toets om de functie Fast Freeze in te schakelen.
Het Snelvries controlelampje wordt ingeschakeld als de functie
geactiveerd is. Zet het in te vriezen voedsel na 24 uur in het onderste
diepvriesgedeelte van het diepvriescompartiment. De functie wordt
na 50 uur automatisch uitgeschakeld, of kan handmatig worden
uitgeschakeld door nogmaals op de SNELVRIES-toets te drukken.

& 3sec VAKANTIEMODUS

U kunt deze functie gebruiken indien u langere tijd afwezig bent.
Druk 3 seconden op de Vacation-toets om de Vakantiemodus

in te schakelen. Op het display wordt de temperatuur van het
koelkastcompartiment (+12 °C) weergegeven en het symbool voor de
Vakantie modus brandt. Na het activeren van deze functie verwijdert u
de etenswaar uit het koelkastcompartiment en houdt u beide deuren
gesloten - de koelkast zal een geschikte temperatuur aanhouden om
de ontwikkeling van onaangename geuren te voorkomen. De vriezer
blijft op de oorspronkelijk ingestelde temperatuur. Een grondige
reiniging (van zowel het koelkast- als het diepvriescompartiment)
wordt aanbevolen alvorens deze functie in te schakelen, om de
verspreiding van bacterién te voorkomen. Druk nogmaals 3 seconden
op dezelfde knop om de Vakantiemodus uit te schakelen.

Door het instelpunt te wijzigen, wordt de functie automatisch
gedeactiveerd.

FEESTMODUS

Druk 3 seconden op de Snelvries-toets om de Feestmodus te activeren.
Het Feestmodus-lampje gaat AAN Gebruik deze functie om drankjes

te koelen in het diepvriescompartiment. Belangrijk: plaats de flessen

in de middelste of onderste lade, laat de fles nooit langer in het
diepvriescompartiment zitten dan de functie actief is (30 minuten).

De functie kan handmatig worden uitgeschakeld door 3 seconden op
de Snelvriestoets te drukken, voordat het alarmgeluid afgaat.

30 minuten nadat het alarm is geactiveerd, gaat het alarm af en
knipperen het alarm-indicatorlampje en het Feestmodus-lampje Druk
op de Alarmstop-toets om de Feestmodus af te sluiten.




OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN
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ALGEMENE INFORMATIE

Legenda

GEMATIGDE ZONE

Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit,
blikjes, dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam
KOELZONE

Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE

Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren,
sserts, vlees en vis

i

- LADEN VRIESVAK
- LADE DIEPVRIESGEDEELTE

(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte
levensmiddelen

Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
. zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
. lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
: energie-efficiéntieklasse G

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding.

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

PROBLEEMOPLOSSING

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapatciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken

Oplossingen

! Het apparaat kan in de stand Aan/
Stand-by staan.

Er kan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

Het interieurlampje werkt
niet.

De temperatuur binnenin

de compartimenten is niet
laag genoeg.

© Het apparaat kan in de stand Aan/

- Stand-by staan.

Dit kan verschillende oorzaken hebben
© (zie 'Oplossingen’).

* Alleen bij bepaalde modellen

© Schakel het apparaat in door op de toets Aan/Stand-by te drukken. Ga

na of:

+ ergeen stroomstoring is;

- destekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);

«  de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische
systemen correct werken;

- devoedingskabel niet is beschadigd.

: Schakel het apparaat in door kortstondig op de knop Q)te drukken

zie de functie On/Stand-by).

Gana of:
de deuren goed sluiten;

i« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een

warmtebron;

de ingestelde temperatuur voldoende is;

de circulatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het
apparaat niet belemmerd wordt.




Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Er bevindt zich water
onderin het koelvak.

De afvoer voor dooiwater is
: geblokkeerd.

Indicatorlampje 'DEUR

alarmgeluid gaat af.

© Alarm deur open
OPEN' en ALARM knipperen,
i opendan 2 minuten

De koelkast- of vriezerdeur staat langer

De vriezertemperatuur-
weergave knippert, het
alarmgeluid gaat af en het
ALARM:-indicatorlampje
knippert

¢ Alarm stroomstoring
. De temperatuur in de vriezer is niet
: toereikend

Het &, -lampje brandt
(zonder te knipperen), er
gaat een geluidssignaal af
en het temperatuurdisplay
van de vriezer knippert.

| Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het

i diepvriescompartiment duidt aan dat
i het compartiment niet de optimale

i temperatuur heeft. Dit kan gebeuren:
i wanneer het apparaat voor het eerst
¢ wordt gebruikt, na ontdooien en/of

: reinigen, bij het invriezen van grote ;
' hoeveelheden etenswaar of wanneer de !
- diepvries niet goed sluit. :

De Feestmodus- en ALARM-

indicatorlampjes knipperen, :
¢ om de fles uit de diepvries te halen (zie
i de Gis voor Verzorging en Onderhoud
© voor meer informatie).

het geluidsalarm gaat af.

30 min. verstreken sinds functie
Feestmodus geactiveerd is. Het is tijd

* Alleen bij bepaalde modellen

WhjLIﬁOd Guida rapida introduttiva

Reinig de drainage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en

temperatuurdisplay van de vriezer blijft knipperen en het ALARM-
: indicatorlampje blijft aan totdat de vriezer weer de juiste temperatuur
: heeft.

i “Geluidsalarm uitschakelen” (het temperatuurdisplay stopt met

i knipperen). Wanneer de optimale temperatuur bereikt is, wordt het
¢ rode symbool automatisch uitgeschakeld. Neem contact op met

i het Technische Servicecentrum als het temperatuuralarm van het

¢ diepvriescompartiment blijft klinken.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Prodotto su licenza.
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO WHIRLPOOL

SCANSIONARE IL CODICE QR SULL'APPARECCHIO PER OTTENERE MAGGIORI INFORMAZIONI
ricevere un'assistenza pil completa, registrare il prodotto su www.register10.eu

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul

prodotto possono essere reperite:

«  Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si contatta il

servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https:/eprel.ec.europa.eu/, che & il database ufficiale dei prodotti EPREL
dell'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto. L'ldentificativo del modello
& composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione, come Mod. (vedere immagine a destra).

/\ Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare

I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, 'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio.

PANNELLO COMANDI
1. Display temperatura
2. Temperatura del congelatore
12 133 1;' 2;‘ 3. 4 5. 3. Indicatore Modalita Party
‘ @ _Ii_l o i 4. SpiaPortaaperta
h B g |:|I:| H apE= 5. Indicatore dell'allarme di black-out
O : 6. Disattivazione dell'allarme acustico
s =0 = A 7. Congelamento rapido / Modalita Party
e Rz 8. On/Standby
i 9.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Indicatore congelatore

10. Fast Cool (Raffreddamento rapido)
11. Modalita Vacanza

12. Temperatura del frigorifero

13. Indicatore frigorifero




th

6™ SENSE FRESH CONTROL E FREEZE CONTROL

sense Lapparecchio puo raggiungere automaticamente in breve
tempo la temperatura interna ottimale per la conservazione degli
alimenti. La funzione 6™ Sense Fresh Control permette di controllare
anche l'umidita dell'apparecchio.

VENTOLA*

La ventola migliora la distribuzione della temperatura all'interno del
comparto frigorifero, migliorando di conseguenza la conservazione
degli alimenti. La ventola si attiva/si arresta in base alla temperatura
e/o al livello di umidita all'interno del frigorifero. Se presente
nell'apparecchio, la ventola puo essere dotata di filtro antibatterico.
Nota: la ventola si riavvia automaticamente dopo l'interruzione
dell'alimentazione oppure dopo avere spento I'apparecchio. Non ostruire la
zona di aerazione con alimenti.

FILTRO ANTIBATTERICO*
Rimuoverlo dal contenitore che si trova nel cassetto frutta e verdura

e inserirlo nel coperchio della ventola. Le istruzioni per la sostituzione
sono incluse nella scatola del filtro.

(O 3sec ON/STAND-BY

Per portare l'apparecchio in standby, premere il tasto Accensione/
Standby per 3 secondi.. Tutti gli indicatori si spengono a eccezione
della spia On/Standby.

In modalita Stand-by, la luce nel comparto frigorifero non si accende.
Premere nuovamente per riattivare l'apparecchio.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

DISPLAY TEMPERATURA

Il display pud mostrare alternativamente la temperatura del comparto
frigorifero (compresa tra 2°C e 8° C) o la temperatura del comparto
congelatore (compresa tra -16°C e -24°C).

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

TEMPERATURA DEL COMPARTO FRIGORIFERO

Per regolare la temperatura del frigorifero, premere il tasto Fridge
. La temperatura del frigorifero puo essere regolata tra +2°C e

+ 8°C, come indicato dal display della temperatura del frigorifero.

L'impostazione consigliata per il comparto frigorifero e di +4°C.

FAST COOL (RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

La funzione Raffreddamento rapido consente di aumentare la

capacita di raffreddamento nel comparto frigorifero. L'utilizzo di
questa funzione e raccomandato qualora si collochi all'interno del
comparto frigorifero una grande quantita di alimenti. Premere il tasto
Raffreddamento rapido per attivare la funzione. Quando la funzione

¢ attivata, la spia corrispondente si accende. La funzione viene
disattivata automaticamente dopo 6 ore oppure & possibile disattivarla
manualmente premendo nuovamente il tasto Raffreddamento rapido .

DISATTIVAZIONE DELLUALLARME ACUSTICO
Per disattivare i segnali acustici premere brevemente il pulsante .

TEMPERATURA DEL COMPARTO CONGELATORE

Per regolare latemperatura del congelatore, premere il tasto
Congelatore =. La temperatura del congelatore puo essere regolata
tra-16°C e -24°C, come indicato dal display della temperatura del
congelatore. Limpostazione consigliata per il comparto congelatore &
di-18°C.

FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

L'utilizzo di questa funzione é raccomandato qualora si collochi
all'interno del comparto congelatore una grande quantita di alimenti.
24 ore prima di congelare alimenti freschi, premere una volta il

tasto Congelamento rapido per attivare la funzione. Quando la
funzione e attivata, la spia Congelamento rapido si accende. Dopo

24 ore, collocare gli alimenti da congelare nella zona congelamento
inferiore del comparto congelatore. La funzione viene disattivata
automaticamente dopo 50 ore, oppure puo essere disattivata
manualmente premendo nuovamente il pulsante Congelamento
rapido.

2 3sec VACATION (VACANZA)

Questa funzione puo essere utilizzata in caso di assenza prolungata da
casa. Premere il tasto VACANZA per 3 secondi per attivare la modalita
Vacanza.

Il display mostrera la temperatura del comparto frigorifero (+12°C) e si
accendera l'icona della modalita Vacanza. Dopo aver attivato questa
funzione, rimuovere gli alimenti dal comparto frigorifero e tenere
chiuse entrambe le porte - il frigorifero manterra una temperatura
adeguata per evitare la formazione di odori. Il congelatore, tuttavia,
rimane alla temperatura originariamente impostata. Prima di attivare
questa funzione si raccomanda di pulire in profondita (sia il comparto
frigorifero sia quello del congelatore) per evitare la diffusione di batteri.
Premere nuovamente lo stesso tasto per 3 secondi per disattivare
Vacanza.

La modifica del setpoint disattivera automaticamente la funzione.

MODALITA PARTY (FESTA)

Premere il Tasto CONGELAMENTO RAPIDO per 3 secondi per attivare la
funzione MOD. PARTY. Licona della Modalita Party si accende. Utilizzare
questa funzione per raffreddare le bevande all'interno del comparto
congelatore. Importante: posizionare le bottiglie nel cassetto centrale o
inferiore, non lasciare la bottiglia all'interno del comparto congelatore
per un tempo superiore a quello in cui la funzione é attiva (30 minuti).
La funzione puo essere disattivata manualmente premendo il Tasto
CONGELAMENTO RAPIDO per 3 sec, prima che l'allarme acustico si
attivi. Dopo 30 minuti dall'attivazione, si attiva l'allarme acustico, I'icona
della modalita party e l'indicatore di allarme lampeggiano. Premere il
tasto Fine allarme per uscire dalla modalita party.

COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

ALANLAN LA AN

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o

gia cotti




Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

| [\\ M ; Questo prodotto contiene una sorgente
J = “4| | luminosa con classe di efficienza energetica G
L= 1
| ol
| ! I
INFORMAZIONI GENERALI

Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

. luminose laterali con classe di efficienza
: energetica F e una sorgente luminosa

: superiore di classe energetica G

Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso I'esterno fino a fondo corsa, sollevarli leggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

Cosa fare se... Possibili cause

Soluzioni

Il pannello comandi é
spento, I'apparecchio non
funziona.

i Lapparecchio puo trovarsi in modalita
{On/Stand-by.

{Puo essere presente un problema di
‘alimentazione dell'apparecchio.

La splalnterna non fun2|ona i 'apparecchio puotrova rsi in modalita
:On/Stand-by.

‘Le cause possono essere diverse (vedere
:“Soluzioni”).

'La temperatura all'interno
dei comparti non é
sufficientemente fredda.

‘Lo scarico dell’acqua di sbrinamento &
bloccato.

Allarme di porta aperta

La porta del frigorifero/congelatore* &
rimasta aperta per piu di 2 minuti

E presente acqua sul fondo
del comparto frigorifero.
L'indicatore ALLARME PORTA
APERTA e gli indicatori di
ALLARME lampeggiano,
Jallarme acustico é attivato.
Il DISPLAY TEMPERATURA
CONGELATORE lampeggia,
I'allarme acustico si attiva

e l'indicatore di ALLARME
lampeggia

L'icona & si accende (senza : Allarme di temperatura comparto
lampeggiare), si attivaun ~ : congelatore

segnale acustico e il display  Lallarme di temperatura allarme _
della temperatura del congelatore indica che il comparto non si
congelatore lampeggia. trova alla temperatura ottimale. Questo
puo verificarsi: al primo utilizzo, dopo

lo sbrinamento e/o la pulizia, quando si
congelano grandi quantita di alimenti o
quando la porta del congelatore non si

Allarme di interruzione corrente
‘La temperatura all'interno del
congelatore non € adeguata

Sono passati 30 minuti da quando la
:funzione Modalita Party é stata attivata.
‘E il momento di togliere la bottiglia dal
congelatore (vedere le Istruzioni per I'uso

La modalita Party e gli

indicatori di ALLARME
lampeggiano, I'allarme
acustico viene attivato.

i Accendere I'apparecchio premendo il tasto On/Stand-by. Controllare
iche:

non vi sia un’interruzione di corrente;

‘= laspina sia ben inserita nella presa di corrente e I'interruttore

bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi

nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
dell'apparecchio);

le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;

§Attivare I'apparecchio premendo brevemente il tasto Q) (vedifunzione
""" :On/Stand-by).

iControllare che:

‘e le porte si chiudano correttamente;

i« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

i« latemperatura impostata sia adeguata;

'« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla base

‘Pulire lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e

utenzione”).

dere la porta o premere il tasto Fine allarme per disattivare il
segnale acustico.

Premere il tasto FINE ALLARME per interrompere l'allarme acustico;

‘Il display della temperatura del congelatore continua a lampeggiare
e I'Indicatore di allarme rimane acceso fino a quando non viene

ripristinata la temperatura adeguata nel congelatore.

‘Per disattivare il segnale acustico premere brevemente il tasto
i“Spegnimento allarmi acustici” (il display di temperatura smette di

lampeggiare). Quando sono raggiunte le condizioni di temperatura
ottimale, l'icona rossa si spegne automaticamente. Se I'allarme di
temperatura comparto congelatore continua a suonare, contattare il
Servizio Assistenza autorizzato.
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©/TM/© 2024 Whirlpool. Fabricado con licencia.
GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO WHIRLPOOL

ESCANEE EL CODIGO QR DE SU APARATO PARA OBTENER MAS INFORMACION
Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto en www.register10.eu

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto, mediante alguna de las

siguientes formas:

- Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu/docs y parts-selfservice.europeanappliances.com
. También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nUmero de teléfono en el folleto de la

ES

garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los cédigos que figuran en la placa de

caracteristicas de su producto.

Puede encontrar mas informacion sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de datos oficial de productos EPREL de
la UE. Tras seleccionar la Categoria de producto, introduzca el Identificador de modelo del producto. El identificador del modelo se compone de
letras y nUmeros y se encuentra en la placa de identificacién, como Mod. (véase la imagen de la derecha).

A\ Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las temperaturas
ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en fabrica.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal.

PANEL DE CONTROL
1. Indicador de temperatura
2. Temperatura del congelador
12 13. 1;‘ 2;‘ 3. 4. 5. 3. Indicador modo PARTY
L g _lf_l o i 4. Indicador de puerta abierta
" LI LT g e = 5. Indicador alarma de corte del suministro
: 6. Desactivacion de la alarma acustica

S = O = A 7. Congelacion rapida / Modo fiesta

b S S S LN 8. Encendido/En espera
9.

1. 10.9.8. 7. 6.

th

6™ SENSE FRESH CONTROL Y FREEZE CONTROL

semse El aparato alcanza de forma rapida y automatica la temperatura
Optima para la preservacion de alimentos en el interior. La funcion

6" Sense Fresh Control permite también controlar la humedad del
aparato.

VENTILADOR*

El ventilador distribuye la temperatura de manera mas uniforme en el
compartimento frigorifico y permite conservar mejor los alimentos.

El ventilador se pone en marcha o se para en funcién de la temperatura
o del nivel de humedad dentro del frigorifico. Si el aparato tiene
ventilador, se puede equipar con un filtro antibacterias.

Nota: El ventilador se restablece automaticamente después de un corte de
alimentacion o de desconectar el aparato. No obstruya la zona de entrada de
aire con los alimentos.

FILTRO ANTIBACTERIAS*
Extraigalo de la caja situada en el cajén de las frutas y verduras e

introduzcalo en la tapa del ventilador. El procedimiento de sustitucion
estd incluido en la caja del filtro.

(O3sec ENCENDIDO/EN ESPERA

Para que el electrodoméstico pase al modo de espera, pulse el botén
de Encendido/En espera durante 3 segundos. Todos los indicadores se
apagaran excepto el indicador Encendido/En espera.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Pulse nuevamente para volver a activar el aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

INDICADOR DE TEMPERATURA

El indicador puede mostrar de forma alternativa la temperatura del
compartimento del frigorifico (entre 2 °Cy 8 °C) o la temperatura del
compartimento del congelador (entre -16 °Cy -24 °C).

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracién y el tiempo de
conservacion recomendado que encontrard en el manual de usuario on-line.

* Disponible solo en determinados modelos

Indicador del congelador

10. Fast Cool (Frio rapido)

11. Vacaciones (Modo Vacaciones)
12. Temperatura del frigorifico
13. Indicador del frigorifico

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO

Para ajustar la temperatura del frigorifico, pulse el botén Frigorifico

. La temperatura del frigorifico puede ajustarse entre +2 y + 8 °C,
como muestran la pantalla de temperatura del frigorifico. El ajuste
recomendado para el frigorifico es de +4 °C.

FRIO RAPIDO

Utilizando la funcion frio rapido es posible aumentar la capacidad

de refrigeraciéon en el compartimento frigorifico. Se recomienda usar

esta funcién cuando se coloca una gran cantidad de alimentos en el
compartimento frigorifico. Pulse el botdn frio rapido para activar la funcion
frio rdpido. Cuando se activa, el indicador frio rdpido se enciende. La
funcién se desactiva automaticamente después de 6 horas o se puede
desactivar manualmente volviendo a pulsar el botdn frio rapido .

DESACTIVACION DE LA ALARMA

Para desactivar la alarma, pulse brevemente el botén .

Para ajustar la;temperatura del congelador, pulse el botén del

congelador =. La temperatura del congelador puede ajustarse entre -16
y -24 °C, como muestra la pantalla de Temperatura del congelador (°C). El
ajuste recomendado para el compartimento del congelador es de -18°C.

FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

El uso de esta funcién se recomienda cuando se coloca una gran
cantidad de alimentos en el compartimento del congelador.

24 horas antes de congelar alimentos frescos, pulse el botén
congelacién répida para activar la funciéon congelacion rapida. Cuando
se activa, el indicador Congelacidn Rapida se enciende. Transcurridas
24 horas, introduzca los alimentos que desee congelar en la zona de
congelacién inferior del compartimento del congelador. La funcién se
desactiva automaticamente al cabo de 50 horas o puede desactivarse
manualmente pulsando de nuevo el botén congelacién rapida.




% 3sec VACATION (VACACIONES)

Puede utilizar esta funcién si se va a ausentar de forma prolongada

de casa. Pulse el botén Vacaciones durante 3 segundos para activar

el modo Vacaciones. La pantalla mostrara la temperatura del
compartimento frigorifico (+12 °C) y se encendera el icono del modo
vacaciones. Después de activar esta funcion, saque los alimentos

del compartimento frigorifico y mantenga las dos puertas cerradas.

El frigorifico mantendra una temperatura adecuada para evitar que

se produzcan olores. Sin embargo, el congelador permanecera a la
temperatura establecida originalmente. Se recomienda limpiar a fondo
ambos compartimentos, el del frigorifico y el del congelador, antes de
activar esta funcién a fin de evitar la proliferacion de bacterias. Pulse de
nuevo el mismo botdén durante 3 segundos para desactivar Vacaciones.
Si se modifica la opcion de programacion, la funcion se desactiva
automaticamente.

MODO FIESTA

Pulse el botén congelacion rapida durante 3 segundos para activar

la funciéon Modo Fiesta. El Modo Fiesta esté encendido. Utilice esta
funcion para refrigerar bebidas en el interior del compartimento del
congelador. Importante: coloque las botellas dentro del cajon central
o inferior, no deje la botella dentro del compartimento del congelador
mas tiempo del que la funcién esté activa (30 minutos).

La funcion puede desactivarse manualmente pulsando el botén
congelacién rapida durante 3 segundos, antes de que se encienda la
alarma acustica.

Transcurridos 30 min desde su activacién, la alarma acustica se activa,
el icono de modo fiesta y el indicador de alarma parpadean. Pulse el
botdn Desactivar Alarma para salir del modo fiesta.

ADALANLAN LA AN

Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

INFORMACION GENERAL

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacién de frutas
tropicales, latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos,
mantequilla, mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacion de fiambre,
postres, carne y pescado

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio max.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados

. Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

i laterales con una clase de eficiencia energética
i Fy una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacién del interior del compartimento frigorifico utiliza
luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacion con las
bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

* Disponible solo en determinados modelos

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las rejillas/estantes.




RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El panel de control esta
desconectado, el aparato no
funciona.

La luz interior no funciona.

La temperatura en interior
de los compartimentos no
es suficientemente baja.

Hay agua en la parte
inferior del compartimento
frigorifico.

Elindicador Alarma
de puerta abierta y los
indicadores de alarma
parpadean, la alarma
acustica se activa.

La pantalla de temperatura
del congelador parpadea,
la alarma acustica se activa
y el indicador de alarma

Elicono 4, se enciende
(sin parpadear), se activa
una sefal actsticay la

congelador parpadea.

El Modo Party y los
indicadores de alarma

se activa.

* Disponible solo en determinados modelos

Whjl‘/|§00| Guia de inicio rdpido

¢ Alarma de corte de suministro

: eléctrico

¢ La temperatura del interior del

: congelador no es adecuada
parpadea

E aparato puede estar en modo

Encendido/En espera.
Es posible que se haya producido un
problema de alimentacion eléctrica.

© El aparato puede estar en modo
. Encendido/En espera.

. Esto puede deberse a diferentes razones :
i (consulte «Soluciones»). ‘

. El desagtie para el agua de
. descongelacién esta bloqueado.

: Alarma de puerta abierta

: La puerta del frigorifico/congelador* ha
¢ permanecido abierta durante mas de 2
i minutos

i Alarma de temperatura del

i compartimento del congelador
i Laalarma de temperatura del
pantalla de temperatura del : compartimento del congelador indica

i que el compartimento no se encuentra
i alatemperatura 6ptima. Esto puede

i ocurrir: cuando se utiliza por primera :
¢ vez, después de descongelar y/o limpiar, !
. al congelar grandes cantidades de :
¢ alimentos o si la puerta del congelador

© no se cierra completamente.

¢ Han transcurrido 30 min desde que

i se haactivado la funciéon Modo Party.
parpadean, la sefal acustica :
¢ (consulte la Guia de uso y cuidado para
. obtener una informacion mas detallada). |

Debe sacarse la botella del congelador

. Limpie el desaglie para el agua de descongelacion (consulte el
. apartado «Limpieza y mantenimiento»).

: Cierre la puerta o pulse el boton de desactivacion de la alarma para
. detener la alarma.

: Pulse el boton Desactivar alarma para detener la alarma acustica;

i la pantalla de temperatura del congelador sigue parpadeando y el
© indicador de alarma permanece encendido hasta que se restablezca la
. temperatura adecuada en el congelador.

" Encienda el aparato pulsando el botén Encendido/En espera.

Compruebe que:

« no haya un fallo de corriente;
el enchufe esté bien introducido en la tomay el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacién);

« los dispositivos de proteccién del sistema eléctrico doméstico

funcionen correctamente;
el cable de alimentacién no esté danado.

© Conecte el aparato pulsando brevemente el botdn Q) (consulte la
i funcion Encendido/En espera).

Compruebe que:

e las puertas se cierren correctamente;

- el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada sea adecuada;

la circulacién de aire a través de las rejillas de ventilacion de la
base del aparato no esta obstruida.

i «Desactivacion de la alarma» (el indicador de temperatura dejara

i de parpadear). Cuando se han alcanzado las condiciones 6ptimas

i de temperatura, el icono rojo se desactivara automaticamente. Si la

¢ alarma de temperatura del compartimento del congelador continua,

© pbéngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produzido sob licenca.
OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO WHIRLPOOL

PARA OBTER MAIS INFORMAGOES, LEIA O CODIGO QR NO SEU APARELHO
Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto em www.register10.eu

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacgées adicionais sobre o

produto poderao ser consultadas em:

- Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
- Emalternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da garantia). Ao contactar g

0 nosso Servico Pos-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificagdo do seu produto.
Pode encontrar mais informacdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de produtos EPREL
da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é composto por
letras e nimeros e encontra-se na placa de identificacdo, como Mod. (ver imagem a direita).

A\ Leia as instru¢oes de seguranca com atencao antes de usar o aparelho.

* Disponivel apenas em determinados modelos




DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

Ap0s ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal.

PAINEL DE CONTROLO
1. Visor datemperatura
2. Temperatura do congelador
12 1;3 1;' 2;‘ 3. 4 5. 3. Indicador Modo de Festa
CE '|§‘|"° o 4. Indicador de porta aberta
t 8-k Bses 5. Indicador do alarme de falha de energia
sese 6. Desligar o alarme sonoro
£ =0 = A 7. Congelacéo rapida/Modo festa
S S S S 8. On/Stand-by
9.

1. 10.9.8 7. 6.

th

6™ SENSE FRESH CONTROL E FREEZE CONTROL

semse Permite que o aparelho atinja rdpida e automaticamente a
temperatura interna de conservacao ideal. A funcdo 6t Sense Fresh
Control permite controlar também a humidade do aparelho.

VENTOINHA*

A ventoinha melhora a distribuicdo da temperatura no interior do
compartimento frigorifico, permitindo uma melhor conservacao dos
alimentos.

A ventoinha ativa-se/desativa-se de acordo com a temperatura e/

ou nivel de humidade no interior do frigorifico. Se o aparelho tiver
Ventoinha, pode ser equipado com um filtro antibacteriano.

Nota: a ventoinha recomeca a funcionar automaticamente apds um corte de
energia ou apods o aparelho ter sido desligado. Nao obstrua a entrada do ar
com alimentos.

FILTRO ANTIBACTERIANO*

Retire o filtro da caixa que se encontra na gaveta para frutas e legumes
e introduza-o na tampa da ventoinha. A descricdo do procedimento de
substituicdo é fornecida juntamente com o filtro.

(O3sec LIGADO/EM REPOUSO

Para colocar o produto em Stand-by, premir e manter premido o botédo
On/Stand-by durante 3 segundos. Todos os indicadores se apagam
exceto o indicador On/Stand-by. Quando o aparelho esta em Stand-By,
a luz no interior do compartimento do frigorifico ndo funciona. Prima
novamente para reativar o aparelho.

Nota: esta acdo nao desliga o aparelho da fonte de alimentacao.

VISOR DA TEMPERATURA

O visor pode apresentar alternadamente a temperatura do
compartimento frigorifico (entre 2°C e 8°C) ou a temperatura do
compartimento congelador (entre -16°C e -24°C).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
definicbes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Para ajustar a Temperatura do Frigorifico, prima o botéo H do frigorifico.
A temperatura do frigorifico pode ser ajustada entre +2 °C e +8 °C, tal
como indicado pelo ecra da temperatura do frigorifico. A definicdo
recomendada para o compartimento do frigorifico é de +4 °C.

ARREFECIMENTO RAPIDO

Com a fungao Arrefecimento Répido, é possivel aumentar a capacidade
de arrefecimento no compartimento do frigorifico. Esta funcéo é
recomendada quando se coloca uma quantidade de alimentos muito
elevada no compartimento do frigorifico. Prima o botéo Arrefecimento
Répido para ativar a funcdo de Arrefecimento Rapido. Quando ativado,
o indicador de Arrefecimento Rapido acende-se. A funcédo desativa-

se automaticamente apos 6 horas ou manualmente, premindo
novamente o botao de Arrefecimento Rapido.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Indicador do congelador

10. Fast Cool (Arrefecimento rapido)
11. Férias

12. Temperatura do frigorifico

13. Indicador do frigorifico

DESLIGAR O ALARME SONORO

Para desligar o alarme sonoro, prima por breves instantes o botao .

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO CONGELADOR

Pgra ajustar a temperatura interna do congelador, prima o botdo
do congelador. A temperatura do congelador pode ser ajustada
entre -16°C e -24°C, tal como indicado pelo visor da temperatura do
congelador. A regulacdo recomendada para o compartimento do
congelador é de -18 °C.

CONGELAGAO RAPIDA

Esta funcdo é recomendada quando se coloca uma quantidade de
alimentos muito elevada no compartimento do congelador para ser
congelada.

24 horas apés congelar alimentos frescos, prima o botédo Fast Freeze
para ativar a respetiva funcdo . Quando ativado, o indicador de Fast
Freeze acende-se. Apds 24 horas introduza o alimento a congelar na
zona de congelagéo inferior ou no compartimento do congelador. A
funcado desativa-se automaticamente apés 50 horas, ou manualmente
premindo novamente o botdo Congelacao Rapida.

@3sec MODO FER'AS

Pode utilizar esta fungdo no caso de auséncia prolongada de casa.
Prima o botao Férias durante 3 segundos para ativar o modo Férias.

O visor apresenta a temperatura do compartimento frigorifico (+12°C)
e o simbolo modo Férias acende-se. Apos ativar esta fungao, retire os
alimentos do compartimento frigorifico e mantenha ambas as portas
fechadas - o frigorifico mantém uma temperatura adequada para
evitar a formacao de odores. No entanto, o congelador permanece
temperatura definida originalmente. Recomenda-se uma limpeza
profunda (tanto do compartimento do frigorifico como do congelador)
antes de ativar esta fungdo, para evitar a propagacao de bactérias.
Prima novamente o mesmo botédo durante 3 segundos para desativar o
modo Férias.

A alteracdo do ponto de regulacado desativara automaticamente a
funcao.

MODO FESTA

Pressione o botéo Fast Freeze por 3 segundos para ativar a fungao
Modo Festa. O icone do modo festa liga-se. Utilize esta funcdo para
refrigerar bebidas no compartimento do congelador. Importante:
coloque as garrafas na gaveta do meio ou na gaveta de baixo, ndo as
deixe no compartimento do congelador mais tempo do que a fungéo
estd ativa (30 minutos).

A funcdo pode ser desativada manualmente pressionando o botao Fast
Freeze por 3 segundos, antes que o alarme acustico seja ativado.
Apods 30 minutos desde que foi ativado, o alarme acustico é ativado, o
icone do modo de festa e o indicador de alarme ficam intermitentes.
Prima o botao Parar alarme para sair do modo de festa.




COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

Sistema da luz (segundo o modelo)

© Este produto contém uma fonte de luz da
. classe de eficiéncia energética G

| Este produto contém uma fonte de luz da

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
obremesas, pei

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELAGAO
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados

: Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
. da classe de eficiéncia energética F e uma

. fonte de luz superior da classe de eficiéncia

: energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior

7l
’ ["ff\\—;#l ! . Classe de eficiéncia energética G Q - da classe de eficiéncia energética G
| ~ |
J } &7 /| L=
Il I
INFORMACAO GERAL

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicédo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rapido.

O sistema de iluminagao no interior do compartimento do frigorifico
dispoe de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminagéo
comparativamente com as I[dmpadas tradicionais, bem como um consumo
de energia muito reduzido.

ELIMINACAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigera¢do devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que crian¢as ou
animais figuem presos no seu interior.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumagéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apds colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.

O que fazer em caso de... Razdes possiveis

Solugoes

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nao
funciona.

i O aparelho pode estar no modo Stand-
by (em espera).

Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

by (em espera).

. Isto pode dever-se a varias causas
i (consulte "Solugdes").

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

* Disponivel apenas em determinados modelos

i O aparelho pode estar no modo Stand-

Ligue o aparelho premindo o botado Ligado/Modo de repouso.

verifique se:

+  nao ocorreu uma falha de energia;

« aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) esta na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

. osdispositivos de protecao do sistema elétrico doméstico sao
eficientes;

« o cabo de alimentacdo ndo esta danificado.

Desligue o aparelho por alguns instantes premindo o botao Q)

verifique se:
as portas fecham perfeitamente;

+  oaparelho nao esta instalado perto de uma fonte de calor;
: »  atemperatura programada é a adequada;
.« acirculagado de ar através das grelhas de ventilacdo na base do

aparelho ndo estdo obstruidas.




O que fazer em caso de...

Razoes possiveis

Solugbes

Existe agua no fundo
do compartimento do
frigorifico.

O dreno da 4gua de descongelacéo esta
i bloqueado.

O indicador do alarme

de porta aberta e os
indicadores de alarme
piscam, o alarme acustico é
ativado.

Alarme de porta aberta ;
¢ A porta do frigorifico/congelador* ficou :
. aberta durante mais de 2 minutos

O visor da temperatura do
congelador pisca, o alarme
acustico é ativado e o
indicador do alarme pisca

Alarme de falha de energia
: A temperatura no interior do
¢ congelador ndo é adequada

Oicone &, estd aceso
(sem piscar), é ativado um
sinal sonoro e o visor da

estd a piscar.

i Alarme de temperatura do

i compartimento do congelador
i Oalarme de temperatura do
temperatura do congelador ;| compartimento do congelador indica

i que o compartimento ndo se encontra
i natemperatura ideal. Isto pode

¢ ocorrer quando: o utiliza pela primeira
i vez, ap6s descongelar e/ou limpar,

: quando congela grandes quantidades
¢ de alimentos ou quando a porta do

© congelador n&o fecha completamente.

Os indicadores do Modo
Festa e do alarme piscam e

o alarme acustico é ativado. :

¢ Decorreram 30 min desde que a funcéo
: Modo Festa foi ativada. Esta na altura de :
¢ retirar a garrafa do congelador (consulte :
i o Guia de Utilizacdo e Manutencao para
© obter mais informagées). :

* Disponivel apenas em determinados modelos

Whjplﬁod Oversigtsvejledning

Limpe o dreno da dgua de descongelacao (consulte a seccdo "Limpeza

i e Manutencao").

© temperatura do congelador continua a piscar e o indicador do alarme
{ permanece aceso até que a temperatura adequada no congelador seja

i “Desligar alarme sonoro” (o visor da temperatura para de piscar).

i Quando é atingida a temperatura ideal, o simbolo vermelho desliga-
i se automaticamente. Se o alarme de temperatura do compartimento
. do congelador continuar, contacte o Servico de Assisténcia Técnica

¢ Autorizado.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produceret pa license.
TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL PRODUKT

SCAN QR-KODEN PA DIT APPARAT, FOR AT INDHENTE FLERE OPLYSNINGER
Registrér venligst dit produkt pa www.register10.eu, for at modtage en mere komplet assistance

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation kan findes ved at:

- Besoge vores website docs.whirlpool.eu og parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar du kontakter vores
serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.

Du kan finde flere oplysninger om din model online pa https://eprel.ec.europa.eu/, som er EU's officielle produktdatabase EPREL.
Indtast produktets modelidentifikator, nar du har valgt produktkategori. Modelidentifikatoren bestar af bogstaver og tal og findes pa
identifikationsskiltet, som Mod. (se billedet til hajre).

A\ Lees sikkerhedsanvisningerne med omhu, for apparatet tages i brug.

PRODUKTBESKRIVELSE

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, fer apparatet forbindes til
stramforsyningen. Forbind apparatet til el-forsyningen. Det starter
automatisk. De ideelle opbevaringstemperaturer for madvarerne er

allerede indstillet pa fabrikken.

BETJENINGSPANEL

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.

Temperaturdisplay
Temperatur i fryseafdelingen
Kontrollampe for Party mode

12.13.1. 2. 3. 4.5.
.

% B AR Lees
e s e A
i e R

Indikatoren Aben lage
Indikatoren Black out alarm
Inaktivering af lydsignal
Lynfrysning / Party tilstand

)* Findes kun pa visse modeller

On/standby

Fryserens indikator

10. Lynafkeling

11. Vacation (Funktionen ferie)
12. Koleafsnittets temperatur
13. Koleskabets indikator

VRN URWN=
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6™ SENSE FRESH CONTROL OG FREEZE CONTROL

sense Apparatet er automatisk i stand til at oparbejde den optimale,
interne opbevaringstemperatur. Funktionen 6 Sense Fresh Control
ger det ogsa muligt, at styre apparatets fugtighed.

BLASER*

Blaeseren forbedrer temperaturfordelingen i keleafdelingen, hvilket
giver en bedre opbevaring af madvarerne.

Blaeseren aktiveres/deaktiveres afhaengigt af temperatur- og/eller
fugtighedsniveauet i kgleafdelingen. Hvis apparatet har ventilator, kan
den forsynes med det antibakterielle filter.

Bemaerk: ventilatoren genstarter automatisk efter en stremafbrydelse

eller efter en slukning af apparatet. Blokér ikke indsugningsomradet med
madvarer.

BAKTERIEFILTER*

Tag det ud af aesken i Frugt- og grensagsskuffen, og seet detind i
blaeserens daeksel. Udskiftningsvejledningen leveres sammen med
filteret.

(O 3secON/STANDBY

For at seette produktet i standby, skal knappen On/Standby holdes
trykket i 3 sekunder. Alle indikatorer slukkes, undtagen indikatoren On/
Standby. | Standby-tilstand teender lyset i keleafsnittet ikke. Tryk igen,
for at genaktivere apparatet.

Bemaerk: denne handling kobler ikke apparatet fra stremforsyningen.

TEMPERATURDISPLAY

Displayet kan alternativt vise temperaturen i kaleafdelingen (mellem 2° C
og 8° Q) eller temperaturen i fryseafdelingen (mellem -16° C og -24° C).
For at undga madspild, henvises der til den anbefalede indstilling, samt
opbevaringstiderne som findes i den online brugervejledning.

TEMPERATUR | KOLEAFDELINGEN

For at regulere temperaturen i koleafdelingen trykkes der pa knappen
Fridge M. Temperaturen i keleafdelingen kan justeres pa mellem +2°
Cog + 8°C, som vist af keleskabets temperaturdisplay. Anbefalet
indstilling for keleafdelingen er +4°C.

FAST COOL (LYNAFK@LING)

Funktionen Lynafkeling anvendes til at @ge kelingen i keleafdelingen.
Det anbefales at bruge denne funktion, ndr der anbringes en

meget stor maengde madvarer i koleafdelingen. Tryk pa knappen til
Lynafkeling for at aktivere eller inaktivere funktionen. Nar funktionen
er aktiveret, teender indikatoren for Lynafkeling. Funktionen
deaktiveres automatisk efter 6 timer, eller manuelt ved atter at trykke
pa knappen Lynafkgling.

INAKTIVERING AF LYDSIGNALET
Tryk kortvarigt pa knappen , for at slukke for lydsignalet.

TEMPERATUR | FRYSEAFDELINGEN

For at regylere temperaturen i fryseafdelingen trykkes der pa knappen
Freezer =. Temperaturen i fryseafdelingen kan justeres til mellem
-16°C og -24°C, som vist af fryserens temperaturdisplay. Den anbefalede
indstilling af fryseafdelingen er -18°C.

FAST FREEZE (LYNFRYSNING)

Det anbefales at bruge denne funktion, nar der anbringes en meget
stor maengde madvarer til indfrysning i fryseafdelingen.

24 timer for den planlagte indfrysning af friske madvarer skal man
trykke pa knappen Fast Freeze, for at aktivere funktionen. Nar
funktionen er aktiveret, teender indikatoren for Fast Freeze. 24

timer senere anbringes de madvarer, der skal indfryses, i det nedre
fryseomrade i fryseafdelingen. Funktionen inaktiveres automatisk efter
50 timer, eller den kan inaktiveres manuelt ved at trykke pa knappen
Lynfrysning igen.

& 3sec FERIE

Du kan bruge denne funktion i tilfelde af at du er veek fra hjemmeti en
lengere periode. Tryk pa knappen Ferie i 3 sekunder, for at aktivere/
inaktivere ferietilstanden.

Displayet vil vise temperaturen i kaleskabsrummet (+12 °C), og

ikonet for Ferietilstand vil lyse. Nar denne funktion er aktiveret, skal
letfordeervelige varer fjernes fra keleskabet, og lagen skal holdes
lukket, sa skabet opretholder en tilstraekkelig temperatur til at
forhindre dannelsen af darlig lugt. Fryserens indstillede temperatur
&ndres dog ikke. En dybdegaende renggring (af bade kgleskabs- og
fryserrum) anbefales, for denne funktion aktiveres, for at forhindre
spredning af bakterier. Tryk igen pa den samme knappen i 3 sekunder,
for at inaktivere ferietilstanden.

/Andring af indstillingen inaktiverer automatisk funktionen.

PARTY TILSTAND

Tryk i 3 sekunder pa knappen Lynfrysning, for at aktivere Party-
funktionen. Party tilstandens ikon teender. Brug denne funktion til at
afkele drikkevarer i fryseafdelingen. Vigtigt: Anbring flaskerne i den
midterste eller nederste skuffe, efterlad ikke flasken i leengere tid i
fryseafdelingen, end funktionen er aktiv (30 minutter).

Funktionen kan inaktiveres manuelt ved at trykke pa knappen
Lynfrysning i 3 sekunder, for lydalarmen gar i gang.

Efter 30 minutter aktiveres lydalarmen og Party tilstandens ikon og
alarmindikatoren blinker. Tryk pa knappen Stop alarm, for at forlade
Party tilstanden.

)* Findes kun pa visse modeller

Forklaring

TEMPERERET OMRADE
Anbefalet til opbevaring af tropisk frugt, daser,
drikkevarer, seg, saucer, pickles, smgr, marmelade

KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af ost, maelk, dagligdagsvarer,
delikatesser, yoghurt

KOLDESTE OMRADE
Anbefalet til opbevaring af paleeg, deserter, ked og fisk

- FRYSERSKUFFER

FRYSEOMRADETS SKUFFE
(Max keleomrade)
Anbefales til indfrysning af friske/tilberedte madvarer




Lyssystem (afheengigt af model)

Dette produkt indeholder en lyskilde me Dette produkt indeholder 2/4 sidelyskilder
energiklasse G . med energiklasse F og en toplyskilde med

: energiklasse G

| [\\ Al ; Dette produkt indeholder en lyskilde me Dette produkt indeholder en toplyskilde med

; = | | energikiasseG : Q . energiklasse G

A —=\
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GENERELLE OPLYSNINGER
Skufferne, kurvene og hylderne bar holdes i deres nuvaerende position, UDTAGNING AF SKUFFERNE
medmindre andet er angivet i denne lynvejledning. Treek dem ud, til de ikke kan komme leengere, loft dem lidt, og fiern dem.
Lyssystemet i kaleafdelingen bruger lysdioder, hvilket giver en bedre Fryseafdelingen kan ogsd anvendes uden skuffer, sa der bliver mere plads.
belysning end traditionelle lyspaerer, og som har et meget lavt forbrug af Efter at have placeret madvarerne pa ristene/hylderne skal man
energi. kontrollere, at daren lukker korrekt.
BORTSKAFFELSE
Dgre og ldger pa apparatet bor fiernes for bortskaffelse pa lossepladsen for
at undgd, at barn eller dyr kan blive fanget indvendigt.
FEJLFINDING
Fejlfindingsoversigt... Mulige arsager Lgsninger
Betjeningspanelet er slukket, E Apparatet kan vzere i On/standby- ‘Teend for apparatet ved at trykke pa knappen On/Standby. Kontrollér,
og apparatet fungerer ikke. :tilstand. om:

i Der kan vzere et problem med i« dererstrgmsvigt;
stroamforsyningen til apparatet. «  stikket sidder korrekt i stikkontakten, og den 2-polede afbryder

(hvis den findes) er i den korrekte position (taendt, sa der kommer
‘ strem til apparatet);
«  de elektriske beskyttelsesanordninger virker korrekt;

Den indvendige belysning : Apparatet kan vaere i On/standby- ‘Teend for apparatet ved kortvarigt at trykke pa knappen (1) (se
MK, SN, ... funktionen On/Standby). "L
Temperaturen i afdelingerne : Der kan veere forskellige &rsager (se ‘Kontrollér, om:

er ikke lav nok. {“Lgsning”). i+ lagerne lukker korrekt;
: apparatet er opstillet taet pa en varmekilde;
‘«  temperaturen er indstillet korrekt;
‘'« luftcirkulationen gennem ventilationsristene forneden pa

Derervandibundenaf Aflgbskanalen for afrimningsvand er ‘Rens afrimningens aflgb (se afsnittet “Rengaring og vedligeholdelse").

KOICAIACNGEN. | RO O,
Indikatoren Aben der alarm : Alarmen aben lage Luk Idgen og tryk pa knappen Stop Alarm for at slukke for lydsignalet.

og alarmindikatorerne Koleskabets/Fryserens* lage har staet

blinker, lydalarmen er aben i over 2 minutter

BRIV R Y. e
Fryserens temperaturdisplay : Alarm for stremafbrydelse Tryk pd knappen Stop alarm for at stoppe lydalarmen; fryserens

blinker, lydsignalet aktiveres : Den indvendige temperaturdisplay fortsaetter med at blinke og alarmindikatoren

og alarmindikatoren blinker :fryseafdelingstemperatur er ikke forbliver teendt, indtil den passende temperatur i fryseren er
RN £ L1 4.c..C 1L genetableret.
lkonet & er tzendt (uden  : Temperaturalarm for fryseafdelingen : Tryk kortvarigt pé knappen “Deaktivering af lydsignal” for at slukke

at blinke), der heres et :Alarm for temperatur i fryseafdelingen  :for lydsignalet (temperaturdisplayet stopper med at blinke). Nar den
lydsignal og fryserens ;angiver, at temperaturen i ;optimale temperatur er ndet, slukker det rade ikon automatisk. Kontakt
temperaturdisplay blinker.  fryseafdelingen ikke er optimal. Dette servicecenter, hvis alarmen for temperatur i fryseafdelingen aktiveres

kan forekomme: Ved ferste gangs brug, :igen.
: efter afrimning og/eller rengering, i ;
tilfeelde af indfrysning af sterre maengder
‘madvarer, eller nar fryseafdelingens der

Indikatorerne Party Mode og : Der er gaet 30 minutter, siden funktionen  Tryk pa knappen Party Mode, for at annullere alarmen.
Alarm blinker og lydsignalet :Party Mode blev aktiveret. Det er nu
aktiveres. . tid til at tage flasken ud af fryseren
(indhent yderligere detaljer i Brugs- og

)* Findes kun pa visse modeller




Whj;lﬁ?ool Pikaopas

©/TM/© 2024 Whirlpool. Tuotettu lisenssilla.
KIITOS SIITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN

SKANNAA LAITTEESSASI OLEVA QR-KOODI SAADAKSESI LISATIETOJA.
Saadaksesi parhaan mahdollisen palvelun, rekisterdi tuotteesi sivustolla www.register10.eu

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisatiedot ovat saatavissa osoitteesta:
«  Kaymalla verkkosivustollamme docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com
+  Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun otat yhteytta

asiakaspalveluun, ilmoita tuotteen arvokilven koodit.

Fi

Loydat lisatietoja mallista osoitteesta https://eprel.ec.europa.eu/, joka on EU:n virallinen EPREL-tuotetietokanta. Kun olet valinnut
tuoteryhman, syota tuotteen mallin tunniste. Mallin tunniste koostuu kirjaimista ja numeroista, ja se |0ytyy arvokilvestd, kuten mallissa (katso

oikealla oleva kuva).
A\ Ennen laitteen kadytto4, lue huolellisesti turvaohjeet.

TUOTTEEN KUVAUS

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vdhintaan kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan. Kun laite kytketaan verkkovirtaan, se kdynnistyy
automaattisesti. Elintarvikkeiden ihanteelliset sailytyslampétilat on
esisaadetty tehtaalla.

Odota laitteen virran kytkemisen jalkeen 4-6 tuntia, ettd laite saavuttaa
oikean sailytyslampdtilan normaalille tayttomaaralle.

OHJAUSPANEELI
1. Lampétilan naytto
2. Pakastimen lampédtila
12 LED 1;' 2;‘ 3. 4. 3. 3. Party-tilatoiminnon merkkivalo
S _If_l e i 4. Avoimen oven merkkivalo
n i-B 5 I:| "0 aes 5. Sahkokatkon halytys -merkkivalo
O : 6. Halytysaanimerkin sammutus

S = O = A 7. Pikapakastus / Party-tila

e L Bewe 8. Virta/valmiustila
9.

1. 10.9.8. 7. 6.

th

6™ SENSE FRESH CONTROL JA FREEZE CONTROL

semse Laite kykenee saavuttamaan sdilymiselle ihanteellisen
lampétilan automaattisesti ja nopeasti. 6™ Sense Fresh Control
-toiminto mahdollistaa myds laitteen kosteuden valvomisen.

TUULETIN*

Tuuletin jakaa lampdtilan paremmin jadkaapin sisalla, jolloin
elintarvikkeiden sdilyvyys paranee. Tuuletin kdynnistyy/pysahtyy
jadkaapin lampétilan ja/tai kosteustason mukaisesti. Jos laitteessa on
tuuletin, se voidaan varustaa antibakteerisella suodattimella.

Huomaa: tuuletin kdynnistyy automaattisesti uudelleen virtakatkoksen jélkeen

tai laitteen sammuttamisen jalkeen. Ald aseta ruokia ilmanottoaukkojen eteen.

ANTIBAKTEERINEN SUODATIN*

Ota se pakkauksestaan hedelma- ja vihanneslaatikon sisélla ja
aseta se tuulettimen suojukseen. Vaihto-ohjeet ovat suodattimen
pakkauksessa.

(O 3sec VIRTA-/VALMIUSTILA

Tuote laitetaan valmiustilaan painamalla virta-/valmiustilapainiketta
ja pitdmalla sitd painettuna 3 sekunnin ajan. Kaikki merkkivalot
sammuvat lukuun ottamatta virta-/valmiustilan merkkivaloa.
Valmiustilassa jadkaappiosaston valo ei syty. Laite aktivoidaan
painamalla uudelleen.

Huomaa: Tama toiminto ei kytke laitetta irti verkkovirrasta.

LAMPOTILAN NAYTTO

Naytto saattaa ndyttaa vaihtoehtoisesti jddkaappiosaston lampdtilan (2
°C - 8 °C) tai pakastinosaston lampatilan (-16 °C - -24 °C).

Ruokahdvikin estdmiseksi noudata online-kdyttéoppaassa asetuksista ja
sdilytysajoista annettuja suosituksia.

JAAKAAPPIOSASTON LAMPOTILA

Jaakaapin lampétilaa sdddetdan painamalla jadkaapin @ painiketta.
Jadkaapin lampétilaa voidaan saataa valilla +2 °C - + 8 °C, ja [ampdtila
nakyy jadkaapin lampétilandytosta. Jadkaappiosastolle suositeltu
asetus on +4 °C.

* Saatavana vain erdissa malleissa

Pakastimen merkkivalo
10. Fast cool (Pikajadhdytys)
11. Vacation (Lomatoiminto)
12. Jadkaapin lampétila

13. Jaakaapin merkkivalo

FAST COOL (PIKAJAAHDYTYS)

Pikajaahdytystoiminnolla voidaan parantaa jadkaappiosaston
jaahdytystehoa. Tata toimintoa kannattaa kdyttaa silloin,

kun jadkaappiosastoon asetetaan kerralla suuria maaria
elintarvikkeita. Paina Pikajadhdytys-painiketta, kun haluat ottaa
pikajadhdytystoiminnon kayttdon. Kun toiminto on kdytdssa,
pikajadhdytyksen merkkivalo ndakyy ndytdssa. Toiminto kytkeytyy pois
paaltd automaattisesti 6 tunnin kuluttua, tai sen voi kytkead pois paalta
manuaalisesti painamalla pikajadhdytyspainiketta uudelleen.

HALYTYSAANIMERKIN SAMMUTUS
Voit sammuttaa halytysaanimerkin painamalla hetken painiketta .

PAKASTINOSASTON LAMPOTILA
Pakastimen lampdtilaa sdddetdaan painamalla pakastimen l;l
painiketta. Pakastimen lampatilaa voidaan saataa valilla -16 °C — -24 °C,

ja lampatila nakyy pakastimen lampaotilandytossa. Suositeltu asetus
pakastinosastolle on -18 °C.

FAST FREEZE (PIKAPAKASTUS)

Tatd toimintoa kannattaa kdyttaa, kun pakastinosastoon laitetaan
suuri maara pakastettavia elintarvikkeita. Aktivoi Fast Freeze 24 tuntia
ennen tuoretarvikkeiden pakastamista painamalla Fast Freeze. Kun
toiminto on kéytdssd, Fast Freeze merkkivalo syttyy. 24 tunnin kuluttua
voit laittaa pakastettavat elintarvikkeet pakastinosaston pakastusosan
alaosaan. Toiminto kytkeytyy pois pdaltd automaattisesti 50 tunnin
kuluttua, tai sen voi kytkea pois paalta manuaalisesti painamalla
pikapakastuspainiketta uudelleen.

2 3sec LOMATOIMINTO

Tata toimintoa voidaan kdyttaa, kun kotoa ollaan poissa pidemmaén
aikaa. Lomatila kytketdan paalle painamalla Loma-painiketta 3
sekunnin ajan. Naytto ilmaisee jadkaappiosaston lampdtilan (+12 °C) ja
lomatilan kuvake syttyy. Kun olet aktivoinut tdmé&n toiminnon, poista
elintarvikkeet jadkaapista ja pidda molemmat ovet kiinni - jadkaappi
sdilyttaa sopivan lampdtilan, joka estdd hajujen muodostumisen.
Pakastin pysyy kuitenkin alkuperaisesti asetetussa lampatilassa.




Bakteerikasvun ehkdisemiseksi on ennen toiminnon aktivoimista
suositeltavaa suorittaa perinpohjainen puhdistaminen (seka jadkaappi-
ettd pakastinosastossa). Lomatila kytketdan pois paalta painamalla
Loma-painiketta uudelleen 3 sekunnin ajan.

Asetusarvon muuttaminen kytkee toiminnon automaattisesti pois
kaytosta.

PARTY-TILA

Party-tila otetaan kdytt6on painamalla pikapakastuspainiketta 3
sekunnin ajan. Party-tilan kuvake syttyy. Kdyta tata toimintoa, kun

haluat jadhdyttaa juomia pakastinosastossa. Tarkeda: sijoita pullot
keski- tai alalaatikkoon; ala jata pulloa pakastinosastoon pidemmaksi
aikaa kuin toiminto on aktiivinen (30 minuuttia).

Toiminto voidaan poistaa manuaalisesti kdytdsta painamalla
pikapakastuspainiketta 3 sekunnin ajan, ennen kuin hélytyksen
aanimerkki kdynnistyy.

Kun 30 minuuttia on kulunut sen kytkemisestd, halytyksen d@nimerkki
kaynnistyy, party-tilan kuvake ja halytyksen merkkivalo vilkkuvat.
Party-tilasta poistutaan painamalla Pysdyta halytys -painiketta.

ELINTARVIKKEIDEN JA JUOMIEN SAILYTYSOHJEITA

LJ

DNLALNTLTANSTAN

Tdmad tuote sisdltdd energiateholuokan G
i valoldhteen

Nl Tdmd tuote sisdltdd energiateholuokan G
E\‘JJ : valoléhteen

YLEISET TIEDOT

Selitys

VIILEA ALUE

Suositellaan trooppisten hedelmien, télkkien, juomien,
kananmunien, kastikkeiden, pikkelssien, voin, hillojen
sdilytykseen

KYLMA ALUE

Suositellaan juustojen, maidon, maitotuotteiden,
herkkutavaroiden, jogurtin sdilytykseen

KYLMIN ALUE
Suositellaan kylmien leikkeiden, jélkiruokien, lihan ja
kalan sdilytykseen

- PAKASTIMEN LAATIKOT
PAKASTUSOSAN LAATIKKO
(Kylmin alue)
Suositellaan tuoreiden/kypsennettyjen

elintarvikkeiden pakastamiseen

Tdmad tuote sisdltdd 2/4 energiateholuokan
i Fvaloldhdettd sivuilla ja yhden
: energiateholuokan G valoldhteen yldpuolella

| Tdmad tuote sisciltdd energiateholuokan G
- valoldhteen yldpuolella

Laatikot, korit ja hyllyt tulisi pitdd nykyisilld paikoillaan, ellei téssd
pikaoppaassa ole toisin ilmoitettu.

Jddkaappiosaston sisdllé oleva valojdrjestelmd kdyttdd LED-valoja, joilla
saadaan aikaan parempi valaistus kuin perinteisilld lampuilla, minkd
lisdksi niiden energiankulutus on hyvin alhainen.

HAVITTAMINEN

Jddkaapin ovet ja kannet tulee poistaa ennen laitteen toimittamista
kaatopaikalle, jotta lapset tai eldimet eivdt voi jdddd loukkuun laitteen
sisdille.

VIANETSINTA

LAATIKOIDEN POISTAMINEN

Vedd laatikoita ulospdin niin pitkdlle kuin ne tulevat ja nosta ne pois.
Pakastinosastoon saa lisdd tilaa poistamalla laatikot.

Kun olet laittanut elintarvikkeet takaisin ritiléille/hyllyille, varmista, ettd ovi
sulkeutuu kunnolla.

Mita tehda jos... Mahdolliset syyt

Ratkaisut

. Laite saattaa olla On/Stand-by-
i valmiustilassa.

i Laitteen virransaannissa voi olla
i ongelma.

Kayttopaneeli on pois
paaltd, laite ei toimi.

© Kytke laite toimintaan painamalla On/Stand-by-valmiustilapainiketta.
i Tarkista seuraavat seikat:

i« onko kyseessa sahkokatko

i« onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja onko kaksinapainen kytkin

(mallikohtainen) oikeassa asennossa (niin, etta laite saa virtaa)

- toimivatko kotitalouden sahkoverkon vikavirtasuojalaitteet oikein
: «  onko virtajohto ehja.

* Saatavana vain erdissa malleissa




Mita tehda jos... Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Laite saattaa olla On/Stand-by-
¢ valmiustilassa.

Laitteen sisavalo ei toimi.

Osastojen lampdtila ei ole
riittavan alhainen. . Ratkaisut-kohta).

Jaakaappiosaston pohjalla
on vetta.

ukossa.

Ovi auki -hélytyksen
merkkivalo ja
halytysmerkkivalot
vilkkuvat, hdlytyksen ;
aanimerkki kdynnistyy. f

: Ovi auki -hdlytys

¢ yli 2 minuuttia

Sdahkokatkon halytys
i Pakastimen sisdinen lampdtila ei ole
; riittava

Pakastimen lampotilandyttc
vilkkuu, kuuluu
halytysaanimerkki ja
halytyksen merkkivalo
vilkkuu

Kuvake & syttyy
(vilkkumatta), ddnimerkki
kaynnistyy ja pakastimen
lampaotilandytto vilkkuu.

. Pakastinosaston lampdtilahalytys

¢ ilmaisee, ettd osasto eiole
optimilampéatilassa. Nain voi tapahtua
seuraavissa tilanteissa: kun laite otetaan
i kdyttoon ensimmaisen kerran, laite

i on sulatettu ja/tai pesty, kun suuria
elintarvikemadria pakastetaan tai jos

Party-tilan ja hdlytyksen
merkkivalot vilkkuvat,
halytyksen aanimerkki
kadynnistyy.

30 min. kulunut siitd, kun Party-
tilatoiminto on aktivoitu. On aika ottaa
: pullo pakastimesta (katso lisatietoja

: Kéytto- ja huolto-oppaasta)

* Saatavana vain erdissa malleissa

| Tarkista seuraavat seikat:
i« sulkeutuvatko ovet kunnolla

. Tahan voi olla useita eri syiti (katso

: Sulatusveden tyhjennysaukko on

dakaapin/Pakastimen* ovi on ollut auki

Pakastinosaston lampaétilahalytys
. halytysaanimerkki (Iampétilan ndytto lakkaa vilkkumasta). Kun laite
i on saavuttanut optimaalisen [dmpé&tilan, punainen kuvake sammuu

pakastimen ovi ei sulkeudu taydellisesti.

Kdynnista laite painamalla hetki painiketta Q) (katso On/Stand-by-
i toiminto).

laitetta ei ole asennettu ldhelle immonlahdetta

.+ lampétila on asetettu oikealle tasolle

laitteen alalaidassa olevien ritil6iden kautta tapahtuva

lampdotilan ndyttod jatkaa vilkkumista ja halytyksen merkkivalo palaa,
i kunnes pakastimen riittava lampétila on palautunut.

automaattisesti. Jos pakastinosaston lampétilahdlytys jatkuu, ota
yhteytta tekniseen tukeen.

Whjr/lﬁ?ool Zovtopog odnyoc évapéng

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapayetal pe adela.
TAZ EYXAPIETOYME MOY ATOPAXATE ENA NMPOION WHIRLPOOL

ZAPQITE TON KQAIKO QR XTH ZYZKEYH ZAX I'A NA AABETE NEPIZZOTEPEZ MAHPO®OPIEZ

Ma va APete mAfipn TEXVIKN UTTOOTAPIEN, TTAPAKAAOUHE VA KATAXWPIOETE TN GUOKEUH 0ag 0TNV IoTooeAida www.register10.eu

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUMIKN TEKPUNPiwoN, MapayyeAia avTAAAAKTIKWV KAt TPOGOETEC MANnPOPOPiEg MPOIOVTOG:

«  Emokeg0Beite Tov 1Iot6TOMO docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com

+  Eval\oKTIKG, pITOpEiTe va EMKOIVWVACETE ME TNV E§unnpétnon mehatwv (BA. tnAepwvikd apBuoé oto BIBAApAKL yyononc). g
‘Otav eMKOIVWVEITE UE To KEvTpo e§unnpéTnong meAATWwyY, ava@épate Toug KwSIKOUE TTOU avaypda@ovTal 0TNV ETIKETA AVAYVWEIoNG

TPOIOVTOG.

Mmopeite va Bpeite MEPIOOOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA UE TO HovTENO oag oTto Siadiktuo otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu/, n omoia
eivat n emionun Bdon dedopévwy mpoidvtwy EPREL Tng EE. Apou emAEEeTe TNV KATNYOpPia TTPOIOVTOC, EI0AYAYETE TO AVAYVWPLIOTIKO HOVTENOU TOU
TPOIOVTOC. To aVayVWPIoTIKO POVTENOU amoTeAEITAL amd ypdupaTa Kat aplOuolg Kal BpiokeTal otnv mvakida tumouv, 6mwg MovT. (BAéne eikdva

ota 6e€14).

A\ AafaoTte Tig 08nyigg yia TNV aoPANEId MPOGEKTIKA TPV XPNGIHOMOICETE T OUCKEUN.

NEPIFPA®H NMPOIONTOX

NMPQTH XPHZH

MEeTA TNV eyKATACTACN, AQHOTE TN CUOKEUN EKTOC AEITOUPYIAC
TOUAAXIOTOV yia SUO WPEC TIPLV T ouvdéoeTe oTnv Tpila. ZuvdéoTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Aettoupyia Eekiva autopata. Ot Bepuokpacieg
yta tnv 18avikn Slatipnon Twv Tpo@ipwyv €xouv RN pubuioTei and To
£pYOOTAOIO.

* AlatiBetal povo og oplopéva HovTéNa

A@OU EVEPYOTIOIOETE TN CUCKEUN, TIPETIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
HéXpPL N BeppoKpacia va YTACEL 0TN CWOTH TIKHA anmoBrkeuong
TPOPIHWV YIa YA KAVOVIKA YEUATN CUOKEUN).




MINAKAZ EAETXOY

‘Evdei€n Oeppokpaaiag
Ogpuokpacia KATaPUuKTN
‘Evéeién Aetrtoupyiag Party (Koppa)

12.13.1. 2. 3.4.5.

0 hps

‘EvSel€n ouvayeppou S1aKOTAG PEUHATOC
Anevepyoroinon Tou NXNTIKOU
ouvayepuou

7. Tpnyopo naywpa/Asitouvpyia mapTl

1

2

3.

4. 'Evdei€n avolytig méptag
5

6

th

6™ SENSE AEITOYPTIA EAETXOY OPEZKAAAX KAI
ENErXOxz KATAYYZHX

H ouokeun eival autépata ikavr va @TAoEL ypriyopa oTnv
BéNtiotn ecwtepikn Beppokpaaia cuvtpnong. H Aettoupyia EAeyxog
@PeoKAdag 6™ Sense mapéxel Tn SuvatdTNTA va EAEYXETAL KAL N
uypaoia TNG CUCKEUNG.

ANEMIZTHPAZ*

O aveploTpaAg BEATIWVEL TNV KATAVOUR TNG OEPUOKPATIAG EVTOG TOU
Puyeiov, EMTPEMOVTAC £TOL TNV KAAUTEPN CUVTAPNON TWV TPOPIUWV.
O aveploTApag oTapatd Kat Eekivd avaloya pe ta emimeda
Beppokpaciag i/kal uypaciag evtog Tou Yuyeiou. EGv n ouokeun
Slabétel aveploTrpa, urmopei va dtatiBetatl pe avTipikpoBilakd @iktpo.
Y nueiwon: O avelloTrPag EMAVEKKIVETAL QUTOLATA ETA ard SIAKOTT
PEVUATOC I LETA TNV QTTEVEQYOTIOINGN TNG CUCKEUN G Mnv @pdaleTe TNV
TIEPIOXN ELOAYWYNG AEPQA LE TPOPIUA.

ANTIBAKTHPIAIAKO ®QIATPO

ApaipéoTte To amd tn Brkn Tou 0To CUPTAPL SlaTHPNONG PPOUTWV
Kat AaXavikwyv Kal TomoBeTHOTE TO 6TO KAAUUMA Tou avepothpa. H
Siadikacia avtikataotaong mepAapavetal otn Orkn Tou @iATpou.

O 3sec ENEPFTOMOIHZH/ANAMONH

lNa va Béoete 10 MPOIOV o€ Katdotaon Stand-by (Avapovny),
KPATAOTE MATNUEVO TO KoupTi Evepyomoinon/Avauov yia 3
Seutepolenta. ONeg ot evSei€elg ofrvouv ekTdC amd tnv €vdelén
On/Standby (Evepyomoinon/Avauovn). £tn Aeltoupyia avapovig

To @w¢ 0To BAAapo Tou Yuyeiou dev avdaPel Matrote Eavd yia va
ETIOVEVEPYOTIOIOETE TN OUOKEUN.

Y nuelwon: Auto dev amocuvOEEl TN CUOKELH Ao TNV TTAPOX! PEVUATOC.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ

>tnv 006vn pmopei va epgavietal evalNdE n Oeppokpacia Tou
Balapou Yuyeiou (petadu 2 °C kat 8 °C) kal n Beppokpacia Tou
Balduou katapuktn (MeTadL -16 °C kat -24 °C).

[ia va amo@UyeTe TN omataAn TPoPiUwWY, avatpéETe OTNV MPOTEIVOUEVN
pUBuIoN Kal Toug XPAvoug amoBriKeuanG ToU UTTGPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio xpriotn.

OEPMOKPAZXZIA ©OAANAMOY WYTEIOY

Ma va puBuioete Tn Bepuokpacia Yuyeiov, matrnote To Koupi Fridge
(Wuyeio) M. H Beppokpacia tou Yuyeiou pmopei va pubuiotei petady
+2 °C kal + 8 °C énwc aivetal otnv 086vn Beppokpaaiag Yuyeiov. H
OUVIOTWUEVN PUBUION Yia Tov BAAapo Tou Yuyeiou gival +4 °C.

FAST COOL (TAXEIA WY=H)

Me tn xprion tng Aettoupyiag ypriyopng Yuéng sivat Suvatd va
avénoete TNV YUuén oto Yuyeio. H Aertoupyia autr cuviotdtal étav
TOmoOEeTOUVTAL HEYANEG TTOCOTNTEG TPOPIWV 0TO Yuyeio. MNatrnoTe 1o
kouuri Taxeia Puén yla va evepyomolnoeTe Tn AetToupyia ypriyopng
POuEnc. Otav eival evepyomoinuévn, n Auxvia évoeiEng ypriyopng
YOENng avaBet. H Aetrtoupyia amevepyomoleital autopata petd and 6
WPEC, N MTTOPEITE VA TNV ATIEVEPYOTIOICETE MATWVTAC EAVA TO KOUUTT

yeryopng Yoéng .

* ANlatiBetal pévo oe opIopéva LOVTENT

8. Evepyomoinon/Avauovi
9. 'Evdei€n katdyuéng
10. Tpriyopn Yoén

11. AloKomég

12. Ogppokpacia Yuyeiov
13. 'Evéeiln Yuyeiov

ANENEPFOMOIHIH TOY HXHTIKOY SYNAFEPMOY

Ma va amevepyommoICETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHOS, TTATHOTE Yia Aiyo To
Koup .

OEPMOKPAZIA OAAAMOY KATAYYKTH

MNa va pubuiocete Tn Beppokpacia Tou KATAPYUKTN, TOTAOTE TO KOUTTI
Freezer (Katapuktng) L. H Beppokpaaia tou Yuyeiou pumopei va
PUOUIOTE HETAEU -16 °C kal -24 °C 6mw¢ eikovietal otnv 08dvn
Bepuokpaciag KataPukTn. Zuviotdrtal n pubuion yia Tov BAAapo Tou
Katapuktn va givat -18 °C.

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYZ=H)

H A&ertoupyia autr cuviotdtal 6Tav TomobetovvTal otov BAAauo
KOTAYUKTN HEYANEG TTOOOTNTEG TPOPIMWY TTOU TTPOKELTAL VA
KataPuxBoUv. 24 wpeg TIPLV Ao TNV KATAYUEN PPECKWY TPOPILWY,
matAoTE pia popd To KouuTi Fast Freeze yia va evepyomolnoeTe Tn
Aertoupyia Fast Freeze. Otav gival evepyomoinpévn, n Auxvia éveeigng
Fast Freeze avafel. Metd amo 24 wpeg, TOMOBETAOTE TA TPOPIUA YIa
Katapuén otnv kdtw (wvn kataPuéng otov BANapo Tou Katapuktn. H
AelToupyia amevepyoTmolgital auTOpATA PETA amd 50 WPEC, 1} UIMOpPEITE
Va TNV QreVEPYOTTOIOETE TATWVTAG VA TO KOUUTT Taxeiag YOENg
Eava.

2 3sec VACATION (AMOYZIA MEFAAHZ AIAPKEIAZ)

Mmopeite va XpnOIUOTIOINOETE AUTH TN AEITOUPYia O TIEPITTWON
TAPATETAPEVNG armovaiag amod To omitl. [TaTtAoTE TO KOUpTi AlaKOTTEG
yla 3 SeUTEPOAETTA YIA VA EVEPYOTIOINOETE TN AElTOUPYia AlOKOTIWV.
>1tnv 006vn epaviletal n Beppokpacia Tou Baldpou Yuéng (+12
°C) kal 1o €1kovidlo Agitoupyia Alakomnwyv Ba avaypel. Metd tnv
gvepyormoinon tn¢ Aettoupyiag, ByAAte Ta Tpo@iua amd To YPuyeio Kat
KPATAOTE Kal TIG SU0 TTOPTEC KAEIOTEC - TO Yuyeio Ba Siatnproel tnv
KATAAANAN Beppokpaaia MPoKeIpEVOUL va amotpanei n dnuiovpyia
SUOAPECTWY OCUWV. QOTO0O 0 KATAYUKTNG, TTAPAMEVEL OTN
pubuiouévn Beppokpacia. Zuviotdtal fabic kabapiopdc (toco oTo
Yuyeio 600 Kal 0TO XWPO KATAYUENG) TPV amd Tnv evepyomoinon
QAUTAC TNG AEITOUPYIAC TTPOKEIUEVOU Va amo@eLxBei n eEamiwon
Baktnpiwv. Natriote ava to iSlo koupmi yia 3 SeutepOlenTa yla va
ATTEVEPYOTIOINOETE TN AElTOUpYia ALOKOTIEC.

H aAAayn Tou onueiov puBuiong Ba anmevepyomolnogl AuTOUATA TN
Aettoupyia.

NEITOYPFIA PARTY (MAPTI)

Matriote To kouuri Fast Freeze yia 3 SeutepOAemnTa yia va
evepyomolnoeTe TN Aeitoupyia MdapTti. To €ikovidio Tng Aettoupyiag
MapTL evepyomoleital XpnoIHOTOINOTE AUTH TN A&lToupyia yla va
TIAYWOETE MOTA €A 0TO BANAO TOU KATAYUKTN. ZNUAVTIKO:
TomoBeTAOTE TA UMOUKANA HECA OTO PECAIO 1 OTO KATW CUPTAPL,
HNV QQAVETE TO UITOUKAAL OTOV KATAYUKTN TIEPA Ao To XpOvo

Tou ival evepyn n Asttoupyia (30 Aemtd). H Aettoupyia pmopei va
amevepyomolinOei xelpokivnTa matwvtag To koupi Fast Freeze (Taxeia
KataYuén) yla 3 SeutepOAeNTa, TIPIV EVEPYOTIOINOEL O NXNTIKOG
ouvayepUoOG. MeTd amod 30 Aemtd amod Tnv evepyomoinor Tou,
EVEPYOTIOLEITAL O NXNTIKOG GUVAYEPUOG, TO EIKOVISIO TNG AelToupYyiag
TAPTL Kal N év&el€n ouvayeppoL avaBooBrivouy, MAtHoTE TO KOUUTI
TaloNG CUVAYEPHOU Yia €060 amd tn Aettoupyia mAPTL.




NnQx oA ANMOOGHKEYZETE TA TPOO®IMA KAI NMOTA

Aelavta
[ z I ZONH OEPMOKPAZIAZ
[ ] Mpoteivetat yia tn @UAAEN TPOTTIKWY PPOUTWY,
NN/ AVAPUKTIKWY, TIOTWV, AUYWV, GAATOWY, TOUPGCIWY,

BoutUpou, papueradag

OANAMOZ WY=ZHZ

Mpoteivetal yia Tnv amoBnkevon Tuplwy, YAAAKTog,
KAONUEPIVWV PAYNTWY, VIEAIKATECEV, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH MNEPIOXH
MpoTteivetal yia TNV amoBnkeuon aANAVTIKWY,
SOpTMiwY, PapLwV Kal KPEATOG

- 2YPTAPIA KATAYYKTH

ZYPTAPH ZONHX KATAWY=HZ
(Meproxn peylotn Yoéng)
MpoTteivetal yia va katapuEete vwmd/payelpepéva

TPOPIHa

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI PWTELIVH TTNYN
[.) EVEPYEIOKTG KAdong G

AUTO TO TTPOIOV TEPIEXEl 2/4 TTAEUPIKEG
| QWTEIVEG TTNYEC evepyelaknic KAdong F kat pia
| QwTEVr Nyn emMdvw evepyelaknic kAdong G

AuTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI QWTEWVY TTNYH

v 7 I i . i .
’ f\\\g/\‘ | AuTO TO MPOIBY MEPIEXEL LA QWTEIVH TNV

[, - “| i evepyelaknic kAdong G Q | enmdvw evepyelakric kAdong G
2| : , H
’ | = A | 1} : ~ﬂ
L= 1 7
|l I
TENIKEX MTAHPO®OPIEX
Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai ta pdeta mpémet va SiatnpnBolv otnv AQAIPEZH TQN £YPTAPIQON
Tpéxovoa Béon Toug eKTOG Qv opileTal SIAPOPETIKA OTOV TAPOVTa TpaBréte ta ouptdpia mpog ta éw 600 To SuvaToV MEPICOOTEPO, CNKWOTE
ypriyopo obnyé. Ta Kat apaipéote Ta. [ia avénon tou dykou, o BAaAauog KatayukTn umopel
To oUOTNUA PWTIOUOU OTO ECWTEPIKS TOU YUYEIOU XpNOIOTOIEl AUXVIEG va xpnotuormolnBei xwpic Ta ouptdpla.
LED, mapéyovtag kaAUTepo wTioud amd toug ouufatikolg Aaumtripe¢kal Aol TomoBeTroEeTe Ta TPOPIUa 0Tn oxdpa/ota pdela, BefaiwbBeite 6tin
TTOAU YaunAn katavdAwon evépyelac. mopTa éxel KAEIOE KaAQ.
AIMOPPIYH

O1 TOPTES KAl TA KATTAKIA TNG CUOKEVNC YUENG TTPETTEL va apalpouvTal TPV
amé TV améppIPn TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPrG, yia va amopeuxOsl
n mayidevon madiwv i {wv.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €QV... MOavég artieg Nooeig
O mivakag eAéyxou gival H OUOKEUN propei va Bpioketal o Evepyomnotnote tn ouokeun mélovtag to koupni Evepyomoinon/
of3notdg, n ouokeun dev Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovr. Avapovn E)\Ey&e ot
Aeltoupyel. lowg urApyel TPOBANUA NAEKTPIKAG Sev UTTC(pXEl 6laKonn peVUATOG,
TPOoY0od00iag TNG CUOKEVNG. «  TO QI Eival owoTd TomoBeTNUEVO 0TNV TIPICA KAl O KEVTPIKOG

S1akémTNG U0 aKkpPoSeKTWV (€A UTIAPXEL PpPioKETAL OTN CWOTH
B6éon (dnA. eMITPETEL TNV EVEPYOTIOINGN TNE CUCKEUNC),

+ Ol OUOKEUEC TTPOOTAGCIAC TOU OLKIAKOU NAEKTPIKOU CUCTAMOTOC
AelToupyoUV AmoTENECUATIKA,

« 10 KOAWSI0 TPoPodoaiag dev eival KATECTPAUUEVO.

To eowTEPIKO PWC Sev { H ouokeun propei va Bpioketal oe
AelToupyei. i Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovi.

: Evepyomotiote Tn ocuokeun mMECOVTAG TO KOUUTT Q) (BA. Aettoupyia
Evepyomoinon/Avauovn).

* AlatiBetal pévo oe opIopévVa LOVTEAT




Tiva KAveTe €Qv...

MOavég arttieg

Nooeig

H espMOKpacla oTo

€0(J.)T£leO Twv BaAdpwv 6ev

€ival apkeTd xaunAn.

¢ Oraitieg Tou MpoBARUATOC AUTOU urropa
i+ oLTOPTEG KAEIVOUV OWOTA,

va gival S1a@opec (BA. «AVOEIC»).

Yndpxel vepO OTO KATW
pépog Tou Balapou
L|)UV€IOU

H amootpdyyion tou vepou anmdpuéng
. mapeumnodiletal.

H svéslﬁn ouvayspuou
QVOIKTHG TOPTAG Kal Ol
evdei€elc ouvayepuov
avafBoofrivouy, o NXNTIKOG

¢ Zuvayepuog avolkTAG mopTag

i Hmopta tou Yuyeiov/katapuktn*

! TTOPEUEIVE QVOIXTH VIO TIEPIOCOTEPA aTd

: 2 hemtd ;
OUVAYEPUOG EVEPYOTIOLE(TAL.

H 086vn Bepuokpaaciag
KaTaPUKTN avaoofrvel,
EVEPYOTIOLEITAL O
NXNTIKOG CLVAYEPHOG Kal
avafBoofrivel n évéen
ouvayepuou

| Tuvayeppoc S1aKomi¢ pevpaTog
i H eowTtepikn Bepuokpaocia otov

KataypUKTn Sev eival EMAPKAG

To eikovidlo &, givat
AVaMMEVO (Xwpig

va avapoofnvel),
gvepyorole{tal éva nXnNTikod
ofua Kat n oBdévn tou
Baldpou kKaTaPuKTn
avapoofrvel.

Tuvayepuog Oeppokpaciag
| KatapukTn

O ouvayepuodg Bepuokpaciag Tou
BaAdpou katapuktn Seixvel OTL

n Bepuokpacia 0To avtioTolyo
Siapépiopa dev givat n 1davikry. Auto

i pmopei va cupBei: 6tav xpnotyomnoleital
| YlaTpwIn Popd, HETA amd anmdyuén ‘

r/kal KaBaplopo, 6Tav KATaYUXETAL
MEYAAN TOoOTNTA TPOPIHWV 1 6Tav N
TTOPTA TOU KATAYUKTN SeV €xel KAE(OEL
KaAd.

H évdei€n Aertoupyiag Party
i gvepyoroinon tng Aettoupyiag Party.
¢ Eivat @pa va BYAAeTe TO UMOUKAN armd
R (e\V] KC\TGll)UKTr] (avaTpé€te oTIC "Oénylsc
£ XProng" yio NemTOUEPELEQ).

Kal n évoelgn ouvayeppou
avaBoofrivouv kat
EVEPYOTIOLEITAL O NXNTIKOG
ouvayepuoc

‘Exouv mapéNBet 30 Aemtd amd tnv

* AlatiBetal povo o€ optoueva HOVTEAQ

WhWOd Hurtigveiledning start

KaBapiote tnVv omf anmootpdyytong tou vepou anduéng (BA. kepdAaio
¢ "KaBapiopdg kat ouvtipnon”).

¢ KAeioTe TNV mopTa A TATAOTE TN AlAKOTIH GUVAYEPHOU Yia Va
| KATOPYNOETE TOV AKOVUOTIKO OUVAYEPUO.

© MATAOTE TO KOUTT "AIAKOTT CUVAYEPHOU" VIO VOl GTAOTHGEL O
{ NXNTIKOG cuvayeppaOg, n évoelgn Beppokpaaiag Tou Katapuktn

la va amevepyomoINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPUO, TATAOTE yla
i Niyo To kouuni “Amevepyomoinan nxNTIkou cuvayepuol” (n 08dvn

i MNatAote 1o Kouuni AlAKOTIAG CUVAYEPHOU YIa VO OTAUATHOEL O
i OLVaYEPUOG.

ENéyEte ot

H ouokeun Sev eival TomoBeTnuévn kovTtd o€ yn BepudtnTag;

« N pubuiopévn Bepuokpaacia gival KATAAANAD,

H kukAo@opia Tou aépa amod Ti¢ ypihieg e€agplopol otn BAon Tng
ouokeung 6ev epmodieTal.

ouveyilel va avaoofrivel kat n €voel§n ouvayeppol MoOpapEVEL

i avappévn péxpt va anokataotadei n katdAAnAn Bepuokpacia otov
KATaYuKTN.

Bepuokpaociag Oa otapatnosl va avaBoofrvel). Otav emteuxbouv

o1 ouVONKeC BEATIOTNG BepoKpaaciag, oBrVEL AUTOPATA TO KOKKIVO
€lkovidlo. Av 0 cuvayeppog Beprokpaaciag Tou Baldpou Tou
KATaPUKTN ouvexilel va gival eveEPYOTIOINUEVOC, ETTIKOIVWVIOTE UE éva
E€oucolodotnuévo Zépfic.

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Produsert pa lisens.
TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL-PRODUKT

SKANN QR-KODEN PA DITT APPARAT FOR A FA YTTERLIGERE INFORMASJON
For & oppna en mer utfyllende assistanse, vennligstregistrer produktet ditt pa www.register10.eu

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du kunne finne ved a:
«  Besgk vart nettsted docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Alternativt kan du kontakte var Ettersalgservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du kontakter var Ettersalgservice,

vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.
Du kan finne mer informasjon om din modell pa https://eprel.ec.europa.eu/, som er EUs offisielle EPREL-produktdatabase. Etter at du
har valgt produktkategori, angir du modellidentifikatoren for produktet. Modellidentifikatoren bestar av bokstaver og tall og finnes pa typeskiltet,

som Mod. (se bildet til hayre).

A\ Les sikkerhetsinstruksene ngye for du bruker apparatet.

PRODUKTBESKRIVELSE

FORSTE GANGS BRUK

Vent i minst to timer, etter installasjonen, for du kopler apparatet
til stromnettet. Kople apparatet til streamnettet og det vil starte
automatisk. De ideelle temperaturene for oppbevaring av maten er

forhandsinnstilt ved fabrikken.

*Kun tilgjengelig pd noen modeller

Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat.




KONTROLLPANEL

Temperaturindikator
Frysers temperatur
PARTY MODUS-indikator

12.13.1. 2. 3.4.5.

Indikator for apen der
Indikator for strembruddalarm
Avslaing av lydalarmen

Hurtig frysing / fest-modus
Pa/hvilemodus

O
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6™ SENSE FRESH CONTROL OG FREEZE CONTROL

semse Apparatet er automatisk i stand til raskt @ nd optimal intern
temperatur for oppbevaring. Funksjonen 6" Sense Fresh Control gjer
det i tillegg mulig a kontrollere fuktigheten i apparatet.

VIFTE*

Viften forbedrer temperaturfordelingen inne i kjgleseksjonen, slik at
maten bevares bedre.

Viften starter/stopper & ga avhengig av temperaturen og/eller
fuktighetsnivaet inne i kjgleskapet. Dersom apparatet har en slik vifte,
kan det utstyres med antibakterielt filter.

Merk: viften starter pa nytt automatisk etter et strambrudd eller etter at
apparatet er slatt av. Ikke blokker luftinntaket med matvarer.

ANTIBAKTERIELT FILTER
Ta det ut av boksen plassert i Frukt- og grennsaksskuffen, og sett

det inn i viftedekselet. Fremgangsmaten for skifte av filter star pa
filterboks.

(O3sec PA/STANDBY

For & sette produktet i Stand-by, trykk pa og hold inne On/Stand By-
knappen i 3 sekunder. Alle indikatorene slds av unntatt On/Standby-
indikatoren.

| Stand-by modus vil ikke lyset inne i kjgleskapseksjonen tennes. Trykk
igjen for a aktivere apparatet pa nytt.

Merk: Dette kobler ikke apparatet fra strgmnettet.

TEMPERATURDISPLAY

Displayet kan vekselvis vise temperaturen i kjaleseksjonen (mellom 2 °C
og 8 °C) eller temperaturen i fryseseksjonen (mellom -16 °C og -24 °C).
For G unngd matsvinn, vennligst se den anbefalte innstillingen og
oppbevaringstidene du finner pé brukerveiledningen on-line.

KJOLESKAPSEKSJONENS TEMPERATUR

For & regulere temperaturen i kjeleskapet, trykk pa kjeleskapknappen

. Kjoleskapstemperaturen kan justeres mellom +2 °C og + 8 °C,
som vist pa kjoleskapets temperaturdisplay. Anbefalt innstilling for
kjoleskapseksjonen er +4°C.

HURTIG NEDKJ@LING

Bruk funksjonen Fast Cool (rask nedkjeling) for & eke
nedkjolingskapasiteten i kjgleskapseksjonen. Denne

funksjonen anbefales nar en stor mengde matvarer legges inn i
kjoleskapseksjonen. Trykk pa knappen for rask nedkjegling for a aktivere
denne funksjonen. Indikatoren for Fast Cool (rask nedkjgling) slas pa
nar den aktiveres. Funksjonen deaktiveres automatisk etter 6 timer,
eller den kan deaktiveres manuelt ved & trykke pa knappen for rask
nedkjgling igjen.

* Kun tilgjengelig pd noen modeller

PONGURWN

Frysers indikator

10. Hurtig kjeling

11. Vacation (Funksjonsmaten Ferie)
12. Kjoleskapstemperatur

13. Kjoleskapets indikator

AVSLAING AV LYDALARMEN

Trykk kort pa knappen for & sld av lydalarmen.

FRYSERSEKSJONENS TEMPERATUR
For a regulere temperaturen i fryseren, trykk pa fryserknappen l;l
Temperaturen i fryseren kan justeres mellom -16°C og -24°C, som vist

pa fryserens temperaturdisplay. Anbefalt innstilling for fryserseksjonen
er-18°C.

HURTIG NEDFRYSING

En anbefaler at denne funksjonen brukes nar du plasserer spesielt mye
mat som skal fryses ned, i fryserseksjonen.

Ett degn fer du skal fryse ned fersk mat, trykker du pa Hurtig frysing-
knappen for a aktivere Hurtig frysing-funksjonen. Indikatoren for
Hurtig frysing slas pa nar den aktiveres. Etter 24 timer plasserer

du matvarene som skal fryses i skuffen i sonen for frysing i
fryserseksjonen. Funksjonen deaktiveres automatisk etter 50 timer,
eller den kan deaktiveres manuelt ved a trykke pa knappen for rask
nedkjeling igjen.

% 3sec FERIE

Du kan bruke denne funksjonen dersom du er borte fra hjemmet i
lengre tid. Trykk pa Vacation-knappen (ferie) i 3 sekunder for a aktivere
feriemodus.

Displayet viser temperaturen i kjgleskapseksjonen (+12°C) og ikonet for
Ferie-modus tennes. Etter at du har aktivert denne funksjonen, fiern
maten fra kjoleseksjonen og hold begge dgrene lukket - kjgleskapet
opprettholder en passende temperatur for a forhindre at det danner
seg darlig lukt. Fryseren vil uansett opprettholde den opprinnelige,
innstilte temperaturen. Det anbefales & utfere grundig rengjering (av
bade kjoleskap og fryseseksjonen) far denne funksjonen aktiveres for a
hindre at bakterier sprer seg. Trykk igjen pd samme knapp i 3 sekunder
for & deaktivere Vacation.

Ved a endre settpunktet, deaktiveres denne funksjonen automatisk.

PARTY-MODUS

Trykk Fast Freeze-knappen (hurtig nedfrysing) i 3 sekunder for

a aktivere/deaktivere Party modus-funksjonen. Ikonet for Party

Mode tennes. Bruk denne funksjonen for a kjele ned drikkevarer

i fryserseksjonen. Viktig: Plasser flasker inne i den midtre eller

den nederste skuffen, ikke la flasken veere i frysedelen lenger enn
funksjonen er aktiv (30 minutter). Funksjonen kan deaktiveres manuelt
ved & trykke pa Fast Freeze-knappen (hurtig nedfrysing) i 3 sekunder
for den akustiske alarmen slas pa.

Etter 30 minutter aktiveres den akustiske alarmen, og ikonet for
festmodus og alarmindikatoren blinker. Trykk pa knappen Stop Alarm
for & ga ut av party-modus.




HVORDAN OPPBEVARE MAT OG DRIKKE

LJ

Belysning (avhenger av modellen)

: Dette produktet har en lyskilde som tilhorer
 energieffektivitetsklasse G

Dette produktet har en lyskilde som tilhgrer

|

) — | | energieffektivitetsklasse G
==

L= i

| I
GENERELL INFORMASJON

Tegnforklaring

TEMPERERT SONE

Anbefales for oppbevaring av tropisk frukt, bokser,
drikkevarer, egg, sauser, sylteagurk, smer, syltetoy
KALD SONE

Anbefales for oppbevaring av ost, melk,
meieriprodukt, delikatesser, yoghurt

DET KJOLIGSTE OMRADET
Anbefales for oppbevaring av kjgttpalegg, desserter,
kjott og fisk

- SKUFFER | FRYSESEKSJON
SKUFF | FRYSERSONEN
(Kaldeste sone)
Anbefalt for nedfrysing av ferskmat/tilberedt mat

Dette produktet har 2/4 lyskilder pd siden i
. energieffektivitetsklasse F og en ovre lyskilde i
: energiklasse G

Dette produktet har en gvre lyskilde i
 energieffektivitetsklasse G

Skuffene, kurvene og hyllene ma sta i deres opprinnelige posisjon med
mindre annet ikke spesifiseres i denne hurtigveiledningen.

Belysningen inne i kjleskapseksjonen bruker LED-lys, disse gir bedre
belysning enn de tradisjonelle lysepaerene, samtidig som de har et sveert
lavt energiforbruk.

AVFALLSBEHANDLING

Darene og dekslene til kipleapparatene md fiernes fer apparatet bringes
hives pa seppelfyllingen, for d unngd at barn eller dyr setter seg fast inne i
det.

FEILSOKING

FJERNING AV SKUFFENE

Dra skuffene ut sd langt de gar, loft dem oppover og ta dem ut. For G fa mer
volum kan fryseseksjonen brukes uten skuffene.

Sarg for at daren er ordentlig lukket etter at maten er lagt tilbake pa
ristene/hyllene.

Hva ma gjores hvis...

Mulig arsaker

Lasninger

Kontrollpanelet er slatt av
og apparatet virker ikke.

Lyset inni apparatet virker
ikke.

Temperatureninnei
seksjonene er ikke lav nok.

¢ Apparatet kan veere i P4/Standby-
modus.

Det kan veere problemer med
stremnettet.

- Sla apparatet pa ved a trykke pa Pa/Standby-knappen. Kontroller

felgende:

« atdetikke er strembrudd;

«  atstepslet sitter godt fast i uttaket, og er den flerpolede bryteren
(hvis den finnes) er i riktig posisjon (dvs. slik at apparatet far
strom);

« atden elektriske overbelastningsbeskyttelsen i huset virker som
den skal;

- atstremledningen ikke er gdelagt.

Apparatet kan veere i Pa/Standby-
modus.

Sla pa apparatet ved a trykke kort pa Q) knappen (se On/Stand-by

funksjon).

. Det kan vaere forskjellige &rsaker (se
"Lasninger").

i Kontroller falgende:
- atderene erriktig lukket;

at apparatet er ikke installert naer en varmekilde;

at angitt temperatur er passende;

luftsirkulasjonen gjennom ventilenes rister nederst i apparatet er
ikke forhindret.

*Kun tilgjengelig pd noen modeller




Hva ma gjores hvis... Mulig arsaker Lasninger

Rengjer vannavlgpet for avriming (se seksjonen "Rengjering og

Det samler seg vann pa Avlgpshullet er blokkert.
: : vedllkehold")

bunnen av kjgleseksjonen.

Alarmindikatoren for dapen i Alarm for apen der i Lukk dgren, eIIer trykk pa Stopp Alarm for aslaav den akustlske
der og alarmindikatorer ¢ Deren til kjgleskapet/fryseren® star dpen: alarmen.

blinker, den akustiske i imerenn 2 minutter ;

aIarmen er aktlvert :

Fryserens temperaturdlsplay Strembruddalarm : Trykk pa knappen Stop alarm for a stoppe den akustlske alarmen;

blinker, den akustiske ¢ Inneifryseren er ikke temperaturen - displayet for fryserens temperatur fortsetter a blinke, og
alarmen er aktivert og : tilstrekkelig . alarmindikatoren forblir pa til den passende temperaturen i fryseren er

alarmindikatoren blinker gJenopprettet

A ikonet tennes (uten . Temperaturalarm for fryseseksjon ¢ Trykk kort pa "Sla av Iydalarm knappen foraslaav Iyd5|gnalet
a blinke), et lydsignal : Temperaturalarmen for fryserseksjonen : (temperaturvisningen slutter a blinke). Nar de optimale
aktiveres og fryserens ¢ indikerer at seksjonen ikke er ved L temperaturforholdene har blitt nddd, slas det rede ikonet automatisk
temperaturdisplay blinker. : optimal temperatur. Dette kan oppstd: | av. Hvis temperaturalarmen for fryserseksjonen fortsetter, kontakter
¢ ved farste gangs bruk, etter avriming | du Teknisk assistanse.

. og/eller rengjgring, ved innfrysing av
. store mengder mat eller nar dgren til
fryseren |kke Iukkes helt |gJen

Party Mode-indikatoren og

: 30 min. har gatt 5|den Party Modus— Trykk pa Stop AIarm knappen for a stanse alarmen.
alarmindikatorene blinker, : funksjonen ble aktivert. Det er tid :
den akustiske alarmen ¢ for & ta ut flasken fra fryseren (se
aktiveres. i Veiledningen for Bruk og Pleie for

i ytterllgere detaljer)

* Kun t||gJengeI|g pa noen modeHer

Whj;lﬁool Snabbguide SV

©/TM/© 2024 Whirlpool. Producerad under licens.
TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN WHIRLPOOL
SKANNA QR-KODEN PA DIN APPARAT FOR ATT FA MER INFORMATION

For att fa mer omfattande service, vanligen registrera din produkt pad www.register10.eu

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestallning av reservdelar och ytterligare produktinformation

genom att:

«  Besoka var webbplats docs.whirlpool.eu/docs och parts-selfservice.europeanappliances.com

- Eller kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var kundservice, ange koderna som star pa
produktens typskylt.

Du kan hitta mer information om din modell pa https://eprel.ec.europa.eu/, som dr EU:s officiella EPREL-produktdatabas. Nar du har valt

produktkategori anger du produktens modellbeteckning. Modellbeteckningen bestar av bokstaver och siffror och anges pa markskylten, enligt

Mod. (se bilden till hdger).

A\ Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anviander apparaten.

PRODUKTBESKRIVNING
FORSTA ANVANDNINGEN

Vanta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter Nar kylskapet slds pa tar det 4-6 timmar innan det uppnar korrekt
apparaten till eIndtet. Nar stickkontakten har satts in i forvaringstemperatur.

vdgguttaget satts kylskapet automatiskt i funktion. De idealiska

forvaringstemperaturerna har stallts in pa fabriken.

KONTROLLPANEL
1. Temperaturdisplay
2. Frysenstemperatur
12.13.1. 2. 3. 4.5. 3. PP?IRTYLAGE—Iampa
TN SRV S 4. Dorr 6ppen-lampa
th H ag# 5. Lampa for Strémavbrottslarm
6. Stdngaav ljudlarmet
< = A 7. Snabbinfrysning / Partyldge
i fseee | 8. P& /Standby
: : 9. Frysens kontrollampa
1. 7. 6. 10. Fast cool (Snabbkylning)

11. Vacation (semester)
12. Kylskapets temperatur
13. Kylskapets kontrollampa

* Finns endast pa vissa modeller
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6™ SENSE KYLKONTROLL OCH FRYSKONTROLL

sense Apparaten kan snabbt na optimal invéndig temperatur.
Funktionen 6™ Sense Fresh Control kan ocksa styra luftfuktigheten.

FLAKT*

Fldkten gor att temperaturen férdelas jamnt inuti kylen och att
matvarorna féljaktligen férvaras battre.

Fldkten startar beroende pa temperatur och/eller fuktighetsniva i
kylskapet. Om apparaten har en fldkt kan den vara utrustad med ett
antibakteriefilter.

Observera: fldkten startas om automatiskt efter ett stromavbrott eller efter att
apparaten har stangts av. Blockera inte luftintagen med matvaror.

ANTIBAKTERIEFILTER*
Ta ut filtret ur behallaren i frukt- och gronsaksladan och sattin det i
flaktlocket. Anvisningar om hur filtret ska bytas medféljer filtret.

(O3sec PA/STANDBY

For att satta produkten i Standby-lage, hall knappen Pa/Standby
intryckt i 3 sekunder. Alla lampor férutom Pa/Standby slacks.

| Standby-laget tands inte lampan i kyldelen. Tryck igen for att
ateraktivera apparaten.

Observera: apparaten kopplas inte bort fran stromforsorjningen.

TEMPERATURDISPLAY

Displayen visar antingen kyldelens temperatur (mellan 2 och 8 °C) eller
frysdelens temperatur (mellan -16 och -24 °C).

For att undvika livsmedelsspill, se den rekommenderade instdllningen och
férvaringstiderna som stdr i anvdndarhandboken online.

KYLDELENS TEMPERATUR

Tryck pa knappen Kyl & for att justera kylskapstemperaturen.
Kylskdpstemperaturen kan justeras mellan +2 °C och + 8 °C, sa som
framgar pa kylskapstemperaturdisplayen. Rekommenderad instéllning
for kylskapet ar +4 °C.

FAST COOL (SNABBKYLNING)

Snabbkylningsfunktionen anvénds for att 6ka kylskapets kylkapacitet.
Virekommenderar att anvdanda snabbkylningsfunktionen

nar stora mangder matvaror placeras i kylskapet. Tryck pa
snabbkylningsknappen for att sla pa funktionen. Snabbkylningslampan
tands nar funktionen slas pa. Funktionen kopplas automatiskt fran
efter 6 timmar eller kan stangas av manuellt genom att trycka pa
snabbkylningsknappen igen.

STANGA AV LARMET
Tryck snabbt pa knappen br att stdnga av larmet.

FRYSDELENS TEMPERATUR

For att justera temperaturen i frysen, tryck pa knappen Frys Q
Frystemperaturen kan justeras mellan -16 °C och -24 °C, sa som framgar
pa frystemperaturdisplayen. Rekommenderad installning for frysen ar
-18°C.

FAST FREEZE (SNABBINFRYSNING)

Den hér funktionen rekommenderas nar du ska frysa in en stor méngd
matvaror.

Tryck en gang pa frysknappen 24 timmar innan du ska frysa in farska
livsmedel for att aktivera snabbinfrysningsfunktionen(Fast Freeze).
Snabbinfrysningslampan tands nar funktionen slas pa. Efter 24
timmar kan maten laggas in i frysdelens nedre fryszon for att frysas in.
Funktionen avaktiveras automatiskt efter 50 timmar eller kan stangas
av manuellt genom att trycka pa snabbinfrysningsknappen igen.

2 3sec SEMESTER

Anvand den har funktionen nér du ska vara bortrest en langre tid. Tryck
pa semesterknappen i 3 sekunder for att aktivera semesterlaget.
Displayen visar kyldelens temperatur (+12 °C) och ikonen for
semesterlage tands. Ta ut maten fran kylskapet nar funktionen har
aktiverats och hall bada dérrarna stangda - kylskapet bibehaller

en lamplig temperatur for att motverka att dalig lukt uppkommer.
Men frysen fortsatter att vara pa den temperatur som stalldes

in ursprungligen. En djuprengéring (av bade kyl- och frysdelen)
rekommenderas innan du aktiverar denna funktion for att férhindra
att bakterier sprids. Tryck pa samma knapp igen i 3 sekunder for att
avaktivera semesterldget.

Funktionen avaktiveras automatiskt om borvdrdet andras.

PARTYLAGE

Tryck in snabbinfrysningsknappen i 3 sekunder for att aktivera
partyldgesfunktionen. lkonen Partyldge tands. Anvand den héar
funktionen for att kyla drycker i frysdelen. Viktigt: Placera flaskor i den
mittersta eller nedersta ladan. Lamna inte flaskan i frysdelen efter att
funktionen har stéangts av (efter 30 minuter).

Funktionen kan stangas av manuellt genom att trycka in
snabbinfrysningsknappen i 3 sekunder, innan ljudlarmet aktiveras.

30 min efter att den har aktiverats kommer ett ljudlarm att

avges och partylagesikonen och larmlampan blinkar. Tryck pa
larmstoppsknappen for att ldmna partylaget.

* Finns endast pa vissa modeller

Forklaring

TEMPERERAD ZON

Rekommenderas for forvaring av exotiska frukter,
burkar, drycker, dgg, saser, inlagda gronsaker, smoér, sylt
KALL ZON

Rekommenderas for forvaring av ost, mjolk,
mejeriprodukter, delikatesser, yoghurt

KALLASTE DELEN

Rekommenderas for forvaring av kallskuret, efterréatter,
kott och fisk

- FRYSLADOR
FRYSDELSLADA
(Extra kall zon)
Rekommenderas for att frysa in farsk/tillagad mat




Ljussystem (beroende pa modell)

LA Den hdr produkten innehdller en ljuskdlla med
’ L“\——\:\\\QA‘}“‘ : energieffektivitetsklass G :
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ALLMAN INFORMATION

- med energieffektivitet i klass F och en évre
i ljuskdlla med energiklass G

med energieffektivitetsklass G

Lador, korgar och hyllor ska vara kvar pd deras aktuella platser om inte
annat anges i denna snabbguide.

Ljussystemet inuti kylavdelningen anvénder LED-lampor, vilket ger en
bdttre belysning dn vanliga glédlampor, samt férbrukar vdldigt lite energi.

BORTSKAFFANDE
Kylskdpets dérrar och lock maste tas bort innan de kastas pa soptippen for
att férhindra att barn eller djur fastnar inuti.

FELSOKNING

BORTTAGNING AV LADORNA

Dra ut ladorna sa langt det gar, lyft dem och ta ut dem. Du kan éka
férvaringsutrymmet i frysdelen genom att ta bort Iddorna.

Sténg dérren ordentligt ndr matvaror har placerats pa gallren/hyllorna.

Fels6kning... Médjliga orsaker

Losningar

Kontrollpanelen &r
avstangd, apparaten
fungerar inte.

Apparaten kan vara i Pa/Standby-lage.
i Apparaten kan ha problem med
¢ stromforsorjningen.

Den inre lampan tands inte. ;| Apparaten kan vara i Pd/Standby-lage.

Temperaturen inuti kyl- och Det kan finnas olika orsaker (se
frysdelen arinte tillrackligt : "Atgarder”).
lag. {

Det finns vatten pa
kyldelens botten.

Avfrostningens vattendrédneringshal ar
blockerat.

Larm for 6ppen dorr
¢ Dérren till kylskapet/frysen* har varit
Oppen i mer an 2 minuter

Larmlampan for 6ppen dor
och larmlamporna blinkar
och ljudlarmet aktiveras.

Displayen for ¢ Strémavbrottslarm
frystemperatur blinkar, ¢ Frysens invandiga temperatur dr
ljudlarmet aktiveras och . otillrdcklig

larmlampan blinkar.

¢ Frysdelens temperaturlarm

¢ Frysdelens temperaturlarm indikerar

i att frysen inte har optimal temperatur.
¢ Det kan uppsta: férsta gangen frysen

¢ anvands efter avfrostning och/eller

! rengoring, vid infrysning av stora
 mangder mat eller nar frysens dorr inte
stangs ordentligt.

lkonen A& ténds

(utan att blinka), en
ljudsignal avges och
frystemperaturdisplayen
blinkar.

: 30 minuter har gatt sedan

i Partyldgesfunktionen aktiverades. Det
¢ &rdags att ta ut flaskan fran frysen (se

i handboken fér anvandning och skotsel
¢ for mer information).

Partyldage och larmlampan
blinkar och ljudlarmet ar
aktiverat.

* Finns endast pa vissa modeller

i Sla pa apparaten genom att trycka pa knappen Pa/Standby.

i Kontrollera att:

‘ att det inte dr stromavbrott

kontakten ar ordentligt isatt i vigguttaget och den dubbelpoliga
omkopplaren (om sadan finns) ar i ratt lage (dvs. gor att apparaten
kan drivas)

att hushdllets elsystemskydd ar effektiva

stromkabeln inte ar skadad.

¢ Sl& pd apparaten genom att snabbt trycka p& knappen Q) (se
unktionen On/Stand-by).

. Kontrollera att:

dorrarna stéanger ordentligt

apparaten inte har installerats ndra en varmekalla

den angivna temperaturen ar tillracklig

luftcirkulationen genom ventilationséppningarna i botten pa
apparaten inte hindras.

i Rengor vattendraneringshalet (se avsnittet "Rengéring och
nderhall”).

¢ Tryck pa larmstoppsknappen for att stdnga av ljudlarmet:
. frystemperaturdisplayen fortsatter att blinka och larmlampan férblir
: tand tills lamplig temperatur i frysen har aterstallts.

¢ Tryck kortvarigt pa larmknappen for att stdnga av ljudsignalen

¢ (temperaturdisplayen slutar blinka). Nar optimal temperatur har
i uppnatts slacks den roda ikonen automatiskt. Om frysdelens

© temperaturlarm fortsatter ska du kontakta service.
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